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NP210 och NP115 distribueras inte i Nordamerika.




Andra versionen, februari 2010

e DLP och Berilliant Color &r varumarken som tillhér Texas Instruments.
e IBM éar ett varumérke eller registrerat varumérke som tillhér International Business Machines Corporation.

¢ Macintosh, Mac OS X och PowerBook ar varumarken som tillhér Apple Inc. och som registrerats i USA och andra
lander.

¢ Microsoft, Windows, Windows 7, Windows Vista och PowerPoint &r antingen ett registrerat varumaérke eller varuméarke
for Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

* MicroSaver &r ett registrerat varumarke for Kensington Computer Products Group, en avdelning inom ACCO
Brands.

e Blu-ray ar ett varumérke som tillhér Blu-ray Disc Association.
* XpanD ar ett varumérke som tillhér X6D Ltd.

« Ovriga produkter och féretagsnamn som namns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumérken som tillhér respektive &gare.

ANMARKNINGAR
(1) Innehallet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.
(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan féregaende meddelande.

(3) Bruksanvisningen har sammanstallts med stérsta méjliga noggrannhet. Om du dock skulle hitta uppgifter du ifra-
gasatter, fel eller uteldmnanden ska du kontakta oss.

(4) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekvenser
som beror av anvéndning av projektorn.



Viktig information

Sikerhetsforeskrifter
Forsiktighetsmatt

L&s denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda din NEC-projektor NP216/NP215/NP210/NP115/NP110,
och férvara den néra till hands for framtida bruk.

FORSIKTIGT

For att helt bryta strémférsorjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
Vagguttaget ska finnas s& nara apparaten som méjligt och maste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
A DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

Denna symbol varnar for oisolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark for att ge en
elektrisk stot. Det ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

Denna symbol uppmarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
fﬁ E underhall.

Lé&s informationen noggrant fér att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL EL-
LER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

Kassering av den forbrukade produkten

EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat féreskriver att forbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
Ei markt med symbolen till vanster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt

hushallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tilloehér, inklusive lamporna. Vid kassering
BN v denna typ av utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dar produkten har

kopts.

Utrustning som inlAmnas péa sarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt satt.

Detta bidrar till att minska resurssléseri och skonar bade miljé och halsa mot miljéfarliga &mnen, som

exempelvis kvicksilvret i projiceringslampan.

Markningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som &r medlemmar i Europeiska

unionen idag.



Viktig information

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

Sékerhetsinstruktionerna ar till for att projektorn ska fa en lang livslangd och f6r att férhindra brand och elskador. Las
dem noga och f6lj varningstexterna.

A Installation
e Placera inte projektorn pa foljande platser:
- pa instabila vagnar, stéll eller bord.
- néra vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- i direkt solljus, nara element eller varmealstrande apparater.
- i miljder med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
e Vid takmontering:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

- For att férsakra sig om réatt funktion och minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en kvalifi-
cerad tekniker .

- Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser.

- Kontakta din aterférséljare for nd&rmare anvisningar.

VARNING:
e Tack inte linsen med linsskyddet eller liknande nar projektorn ar pa. Om du goér detta kan skyddet smélta p.g.a.
varmen fran det utgdende ljuset.

* Placera inte nagra féremal som latt kan paverkas av varmen framfér projektorlinsen. Om du goér detta kan
féoremalet smaélta p.g.a. vdrmen fran det utgdende ljuset.

A
NolXI )

Placera projektorn horisontalt

Projektorn far inte lutas mer &n 10 grader och far inte installeras pa ett annat satt &n pa ett bord eller hdngande i taket,
eftersom dess livslangd i annat fall avsevart férkortas.




Viktig information

A Forsiktighetsmatt mot brand och elstotar A

Se till att ventilationen ar tillrécklig och att ventilationshalen inte &r blockerade for att férhindra att varme genereras
i projektorn. LAmna minst 10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande vaggar.

Ror inte flaktutloppet pa framsidan eftersom det kan bli mycket varmt nér projektorn ar pa, samt omedelbart efter
att projektorn sténgts av.

HOT

Forhindra att fraimmande féreméal sdsom gem och pappersbitar hamnar i projektorn.

Forsok inte att plocka ut foremal som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sasom staltrad eller en
skruvmejsel i projektorn. Om nagot féremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet och lat en
kvalificerad servicetekniker ta ut fdremalet.

Placera inga objekt ovanpa projektorn.

Vidror inte natkontakten vid askvader. Detta kan orsaka elektriska stotar eller brand.

Projektorn &r avsedd for en strémférsérjning pa 100-240 V AC 50/60 Hz. Kontrollera att den strémkéalla som anvénds
uppfyller dessa specifikationer innan du anvander projektorn.

Titta inte in i linsen nar projektorn &r pa. Annars kan du fa allvarliga 6gonskador.

<f RV
i)
Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras fran linsen ar mycket starkt, varfor
foremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda handelser sasom brand eller gonskador.
Placera inte nagra fdremal som latt kan paverkas av vdrmen framfér en projektors ventilationséppning.
Om du goér detta kan féremalet smélta eller dina hander fa brannskador frAn vdrmen som kommer ut fran ventila-
tionséppningen.
Hantera natkabeln varsamt. En skadad eller sliten natkabel kan orsaka elstétar eller brand.
- Anvand aldrig andra kablar &n den som medféljer.
- Bgj inte och dra aldrig i hart i natkabeln.
- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller ndgot annat tungt foremal.
- L&gg aldrig mjuka material som t. ex. en filt dver kabeln.
- Varm inte upp néatkabeln.
- Ror inte natkabeln med vata hander.

Sténg av projektorn, koppla loss natkabeln och Idmna in projektorn for service hos en kvalifi cerad reparator om
nagot av foljande intraffar:

- Om néatkabeln eller ndtkontakten ar skadad eller sliten.

- Om vatten spillts i projektorn eller om denna utsatts fér regn eller vatten.

- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du féljer anvisningarna i denna bruksanvisning.

- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.

- Om projektorn uppvisar en klart férandrad prestanda som antyder att den behéver service.

Dra ut natkabeln och eventuella andra kablar innan du bér projektorn.

Sténg av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengdr kapan eller byter lampan.

Sténg av projektorn och koppla loss néatkabeln om projektorn inte ska anvandas under langre tid.

Nar en LAN-kabel anvénds (endast NP216/NP215):

Anslut av sdkerhetsskal inte till kontakten for koppling till kringutrustning som kan ha fér h6g spanning.



Viktig information

FORSIKTIGT
¢ Do not use the tilt-foot for purposes other than originally intended. Misuses such as using the tilt foot to carry or
hang (from the wall or ceiling) the projector can cause damage to the projector.

e Sand aldrig projektorn i den mjuka vaskan med paketpost eller lastfrakt. Annars kan projektorn skadas.

* Valj flaktlaget [HOG] om du kommer att anvanda projektorn flera dagar i fljd. (I menyn véljer du [INSTALLN] -
[ALTERNATIV(1)] — [FLAKTLAGE] — [HOG].)

e Stang inte av strommen inom 60 sekunder efter det att lampan slagits pd och medan POWER-indikatorn blinkar
grén. Om du gor det kan lampan ga sénder i fortid.

* Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn stdngs av med POWER-knappen eller om strémfor-
sOrjningen kopplas ifran under tiden projektorn kors.

Var darfor forsiktig nar du tar i projektorn.

A Forsiktighetsmatt nidr du anvander fjarrkontrollen

e Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

e Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

e Undvik 6verdriven varme eller fukt.

e Du far aldrig virma upp, demontera eller kasta batterierna i 6ppen eld.

e Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
e Var noga med att vdnda + och - pa batterierna ratt.

e Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

e Fdrbrukade batterier skall katas enligt lokala bestdmmelser.

Byta lampa

e Anvand den specificerade lampan fér sakerhet och prestanda.

e For att byta lampan féljer du anvisningarna pa sid 70.

Byt lampan nar meddelandet [LAMPAN HAR NATT SLUTET AV SIN FORVANTADE LIVSLANGD. VANLIGEN
ERSATT DEN MED EN NY.] visas. Om du fortsétter att anvanda lampan efter att den har natt slutet av sin férvan-
tade livslangd kan den explodera s& att lamphuset blir fullt av glassplitter. Ror inte splittret.

Om detta intraffar ska du kontakta din aterfdrsaljare for lampbyte.

Lampkarakteristika

Projektorn anvander en hdgtrycks kvicksilverlampa som ljuskalla.

Lampan kannetecknas av att ljusstyrkan gradvis avtar allteftersom lampan féraldras. Upprepad tdndning/slackning
av lampan kan ockséa goéra att ljusstyrkan minskar.

/\ FORSIKTIGT:

* VIDROR INTE LAMPAN omedelbart efter anvandning. Den &r d& extremt het. Stang av projektorn och koppla ur
natkabeln. Lat lampan svalna i minst en timme innan du tar i den.

* Vid demontering av lampan i takmonterade projektorer ska du se till att det inte finns nagra personer under
projektorn. Om lampan har brustit finns det risk att glassplitter kan falla ned fran projektorn.




Viktig information

A Halsovarningar for anvéandare som tittar pa 3D-bilder

Se till att lasa halsovarningarna som du finner i anvandarhandboken som féljde med dina LCD-slutarglasdgon eller
3D-kompatibelt innehall sdsom DVD/Blu-rayskivor, videospel, datorvideofiler och liknande.
Beakta foljande for att undvika negativa symptom:

Anvand inte LCD-slutarglasdgon for att titta pa annat material &n 3D-bilder.

Hall ett avstand pa minst 2 m mellan skarmen och anvandaren. Att titta pa 3D-bilder fran fér nara hall kan anstranga
dégonen.

Undvik att titta pa 3D-bilder under en langre tid. Ta en paus pa minst 15 minuter efter varje timmes tittande.

Om du eller nagon i din familj nagon gang drabbats av anfall orsakade av ljus, kontakta en lakare innan du tittar
pa 3D-bilder.

Sluta titta pa 3D-bilderna om du drabbas av illamaende, yrsel, huvudvark, ont i dgonen, suddig syn, konvulsioner
eller domningar. Kontakta lakare om symptomen inte gar dver.

Om ldget Hog hojd dver havet

Stall in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvands vid héjder éver havet cirka 1700
meter/5500 fot eller hdgre.

Att anvénda projektorn vid héjder éver havet cirka 1700 meter/5500 fot utan att stélla in [HOG HOJD OVER HA-
VET] kan orsaka &verhettning och att projektorn stdngs av. Vanta ndgra minuter om detta intraffar och satt sedan
pa projektorn.

Att anvanda projektorn vid hojder éver havet lagre an cirka 1700 meter/5500 fot och stélla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan géra sa att lampan kyls fér mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till
[AUTO].

Att anvénda projektorn vid hojder 6ver havet cirka 1700 meter/5500 fot eller hdgre kan forkorta livslangden pa
optiska komponenter som t.ex. lampan.

Om upphovsratt for originalprojicerade bilder:

Observera att anvandningen av den héar projektorn i kommersiellt syfte eller for att fa allmdnhetens uppmarksamhet pa
platser sdsom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller fdrstoring av bilden med féljande funktioner, kan utgéra
ett intrang i upphovsratten, som skyddas enligt lagen om upphovsratt.

[BILDFORHALLANDE], [KEYSTONE], Forstoringsfunktion och andra liknande funktioner.
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1. Inledning

@ Vad finns i féorpackningen?
Kontrollera att forpackningen innehaller alla delar enligt forteckningen. Kontakta din aterférsaljare om det saknas

nagra delar.
Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du ndgon gang skulle behéva skicka ivég din projektor.

Projektor

Linsskydd
(24F45801)

Nétkabel VGA-signalkabel Fjérrkontroll Batterier (AAA x 2)
(USA: 7N080236) (7N520073) (7N900881)
(EU: 7N080022)

Endast féor Nordamerika
Registreringskort
Begransad garanti

For kunder i Europa:

; Aktuell giltig policy hitter du pa var hem-
NEC Projector CD-ROM giltig policy P
L. sida:
‘?;K/;‘Zi’;‘;‘j;mg www.nec-display-solutions.com
F6r Nordamerika
Guide f6r snabbinstallation
(7N8N0731)

Viktig information (7N8N0751)

For andra lander 4n Nordamerika
Guide f6r snabbinstallation
(7N8N0731 och 7N8N0741)
Viktig information (7N8N0751 och
7N8N0761)



1. Inledning

@ Introduktion till projektorn

| detta avsnitt l1ar du k&dnna din nya projektor och far en beskrivning av dess funktioner och kontroller.

Vi gratulerar till ditt kop av projektorn

Denna DLP® projektor &r en av de absolut basta projektorerna pa marknaden idag. Med denna projektor kan du
projicera tydliga bilder upp till 300 tum (métt diagonalt) fran din PC eller Macintosh (stationar eller barbar), VCR,
DVD-spelare eller dokumentkamera.

Du kan stalla projektorn pa bordet eller pa en vagn, du kan anvanda den for projicering bakifrdn en duk eller montera
den permanent i taket*'. Fjarrkontrollen kan anvandas tradlost.

*1 Forsok inte att sjélv montera projektorn i taket.
For att projektorn ska fungera pa réatt satt och for att minska risken fér personskador, ska projektorn installeras
av en erfaren tekniker.

Taket maste dessutom vara tillrdckligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser. Kontakta din aterférsaljare fér narmare information.

Egenskaper du kommer att gilla:

Snabbstart och snabbavstangning
7 sekunder efter att strommen har slagits pa ar projektorn redo att visa dator- eller videobilder.

Projektorn kan stéllas bort direkt efter att strommen stangts av. Ingen avkylningstid behdvs efter att projektorn
stangts av fran fjarrkontrollen eller pa kontrollpanelen pa holjet.

Direktavstangning (Direct Power Off)

Projektorn har en funktion som kallas direktavsténgning (“Direct Power Off”). Tack vare denna funktion kan pro-
jektorn stdngas av (4ven medan en bild projiceras) genom att natanslutningen kopplas bort.

For att stdnga av stromférsorjningen nér projektorn ar paslagen anvander du en elbox utrustad med en omkopplare
och en brytare.

Mindre dn 1W i standby-lage med energibesparande teknologi

Om [ENERGISPAR] valjs fér [STANDBY-LAGE] fran menyn kan projektorn g& in i ett energisparlége som bara drar
0,49W (100-130V AC)/0,71W (200-240V AC).

CO2-matare

Denna funktion visar energispareffekten i form av minskningen av COz-utslépp (kg) nar projektorns [EKO-LAGE]
ar installt till [PA].

Méangden COz-utslappsminskning visas i bekréftelsemeddelandet vid avstédngning och i INFO pa skarmmenyn.
7 watts inbyggd hogtalare for integrerad ljudlésning

Kraftfull 7 watts hdgtalare har en volym som passar stora rum.

Forsedd med tva datainputs (endast NP216)

NP216-projektorn ar forsedd med tva datainputs (15-polig mini D-Sub) med audioingangar (tva ministereoingangar),
samt komposit- och S-videoingadngar med audioingangar (V/H RCA-ingangar).

DLP®-projektor med hég upplésning och ljusstyrka

Display med hdg upplésning - upp till UXGA-kompatibel, XGA (NP216/NP215/NP210)/ SVGA (NP115/NP110)
akta uppldsning. .

Funktionerna AUTOMATISKT STROMPASLAG och AUTO STROM AV

Funktionerna AUTO STROM PA(AC), AUTO STROM PA(COMP.), AUTO STROM AV och AVSTANGNINGSTIMER
minskar anvandningen av POWER -knappen pa fjarrkontrollen eller projektorkapan.

Hindra obehdérig anvdndning av projektorn

Smarta sakerhetsinstéllningar for skydd av nyckelord, kontrollpanellas fér kdpa, sékerhetséppning och sékerhets-
kedjedppning férhindrar att obehdriga anvénder eller justerar projektorn, samt motverkar stéld.
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1. Inledning

¢ Med den medféljande fjarrkontrollen kan du tilldela projektorn ett KONTROLL-ID

Flera projektorer kan kéras separat och oberoende av varaandra med samma fjarrkontroll genom att varje projektor
tilldelas ett ID-nummer.

¢ Integrerad RJ-45-anslutning fér tradbundet nétverk (endast NP216/NP215)
En RJ-45-anslutning ar utrustad som standardfunktion.

e Stod for 3D-bilder
Projektorn visar 3D-bilder for en anvandare som anvénder DLP® Link-kompatibla 3D-glaségon med slutare.

Om denna bruksanvisning

Det snabbaste sattet att komma igang ar att ta tillrackligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran bérjan. Lagg ner nagra
minuter pa att ldsa igenom bruksanvisningen nu. Detta kan spara dig tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen inleds
med en 6versikt. Hoppa éver avsnitt som inte géller dig.

Bilderna av projektorn i denna bruksanvisning visar exempel fran NP215.



1. Inledning

© Namn pa projektorns delar

Fram/Ovansida
Zoomspak
(— sid 23)
; — Kontroller
Fokusring .
(= sid 23) (- sid 5)
Fjarrkontrollsensor
(— sid 8)
Ventilation (utlopp)

Hér strémmar varm-
luften ut.
Ventilation (intag)
Lins
Inbyggd sékerhetsfastpunkt ( (<] )*

Justerbar spak for justerfot . L
SékerhetskedjeSppning

(— sid 22) . .
Anslut en inbrottsséker enhet.
Justerfot (— sid 22) Linsskydd S?kerhetsk?cﬂeoppn/ngep ggdtar '
sékerhetstradar eller kedjor i upp till

0,18 tum/4,6 mm i diameter.

*  Séakerhetsfastpunkten stddjer MicroSaver® sékerhetssystem.

Baksida

Anslutningspanel

(= sid 6) Lampképa (— sid 71)

Nétanslutning Ventilation (intag)
Anslut den medféljande nétka-
belns trestiftskontakt hér, och

anslut den andra &nden till ett

végguttag. (— sid 17) Avstandsbricka (svart gummi)

Justera héjden pa bakre foten

genom att ta bort avstandsbrickan

Monohégtalare (7W) och sedan rotera den bakre foten till
Bakre fot (— sid 22) onskad hojd.



1. Inledning

Ovansida

MENU

O LAWP \
( : ( : @ O STATUS
POWER
AAUTO ADJ. SOURCE

L
5 6 1 2 3 4

1. (&) (POWER) -tangent (— sid 18, 27) 6. SOURCE-tangent (- sid 20)

2. POWER-indikator (— sid 17, 18, 27, 73) 7. MENU-tangent (- sid 43)

3. STATUS-indikator (— sid 73) 8. AV /Ljudstyrketangenter <>/

4. LAMP-indikator (— sid 70, 73) Keystonetangenter AV (— sid 24, 26, 29)
5. AUTO ADJ.-tangent (- sid 26) 9. ENTER-tangent

10. EXIT-tangent



1. Inledning

Funktioner pa anslutningspanelen

NP216 1

Camo

COMPUTER 2 IN

=

AUDIO IN COMPUTER 1IN

cmo

MONITOR OUT (COMP 1)

AUDIO IN

|
DE_E

@ \ <p
AUDIO OUT PC C(J{TROL

2 3

. COMPUTER 1 IN/ Komponentingang (15-polig
mini D-Sub) (— sid 12, 13, 14)

AUDIO IN-miniutgéang (ministereo) (— sid 12, 13,
14)

. COMPUTER 2 IN/ Komponentingang (15-polig
mini D-Sub) (— sid 12, 13, 14)

AUDIO IN-miniutgang (ministereo) (— sid 12, 13,
14)

. MONITOR OUT (COMP 1)-anslutning (15-polig
mini D-Sub) (— sid 13)
AUDIO OUT-miniutgang (ministereo) (— sid 13)

. PC CONTROL Port (9-polig D-Sub) (> sid 81)

4

N o

o]

8

Denna port anvander du for att ansluta en PC eller
ett styrsystem. P4 sa satt kan du anvanda din PC
och ett seriellt kommunikationsprotokoll for att styra
projektorn. Om du skriver egna program finns typiska
PC-kommandon pé sid 81.

S-VIDEO IN-anslutning (4-polig mini-DIN)

(— sid 15)

VIDEO IN-anslutning (RCA) (— sid 15)

VIDEO/S-VIDEO AUDIO V/H (RCA)-ingangar
(- sid 12, 13, 14, 15)

. LAN-port (RJ-45) (- sid 16)

NP215

CEE® @TJ) Ogjo <>

1 3
NP210/NP115/NP110

6 7

Q

Qe

e

. COMPUTER OUT-anslutning (15-polig mini D-
Sub)
(— sid 13)

. COMPUTER IN/Komponentingang (15-polig mini
D-Sub) (- sid 12, 13, 14)

. VIDEO IN-anslutning (RCA) (— sid 15)

. S-VIDEO IN-anslutning (4-polig mini-DIN)

(— sid 15)

. AUDIO IN-miniutgang (ministereo) (— sid 12, 13,
14, 15)

g o
RS

PC CONTROL Port (9-polig D-Sub) (— sid 81)
Denna port anvénder du for att ansluta en PC eller
ett styrsystem. Pa s& satt kan du anvanda din PC
och ett seriellt kommunikationsprotokoll for att styra
projektorn. Om du skriver egna program finns typiska
PC-kommandon pa sid 81.

LAN-port (RJ-45) (endast NP215) (— sid 16)



1. Inledning

@ Namn pa fjarrkontrollens delar

ECO MODE KEYSTOA EW/— 25
23 D O Gﬁ
HELP FOCUS ASPECT [VOLe 26

i) G

1. Infrar6dsandare
(— sid 8)
2. POWER ON-tangent
(— sid 18)
3. POWER OFF-tangent
(— sid 27)
4,5,6. COMPUTER 1/2/3-tangent
(— sid 20)
(En COMPUTER 2/3-knapp finns inte tillganglig
pa NP215/NP210/NP115/NP110. En COMPUTER
3-knapp finns inte tillgédnglig p4 NP216.)
7. AUTO ADJ.-tangent
(— sid 26)
8. VIDEO-tangent
(— sid 20)

9. S-VIDEO-Tangent
(— sid 20)

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

VIEWER-tangent

(inte tillganglig pa projektorer i denna serie)
ID SET-tangent

(— sid 60)

Tangent for siffertangentbord/CLEAR-tangent
(— sid 60)

FREEZE-tangent
(— sid 29)

AV-MUTE-tangent
(— sid 29)

MENU-tangent
(— sid 43)

EXIT-tangent (— sid 43)
AV<>-tangenter (— sid 43)
ENTER-tangent (— sid 43)

MAGNIFY-tangent (+) (-)
(— sid 29)

MOUSE L-CLICK-tangent*
(— sid 35, 36)

MOUSE R-CLICK-tangent*
(— sid 35, 36)

PAGE </>-tangenter*
(— sid 35, 36)

ECO MODE-tangent
(— sid 30)
KEYSTONE-tangent
(— sid 25)

PICTURE-tangent

(— sid 48, 49)

VOL.-tangent (+) (-)

(— sid 26)

ASPECT-tangent

(— sid 52)

FOCUS/ZOOM-tangent

(inte tillganglig pa projektorer i denna serie)

HELP-tangent
(— sid 66)

* Knapparna PAGE <I/I>, MOUSE L-CLICK och MOUSE R-CLICK fungerar endast nar den valfria fjarrmottagaren till

musen (NPO1MR) &r ansluten till din dator.



1. Inledning

llaggning av batterier

1 Tryck bestéamt pa batterilocket och 2 Séatt i nya batterier (AAA). Var 3 Skjut tillbaka locket dver batte-
skjut av det. noga med att vdnda + och - pa rierna tills det snapps fast. Blanda
batterierna ratt. inte nya och gamla, eller olika typer

av batterier.

Forsiktighetsmatt nar du anvander fjarrkontrollen

e Handskas férsiktigt med fjarrkontrollen.

e Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

e Undvik 6verdriven varme eller fukt.

e Du far aldrig vdrma upp, demontera eller kasta batterierna i dppen eld.

e Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
e Var noga med att vdnda + och - pd batterierna ratt.

e Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

e Fdrbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestdmmelser.

Den tradlésa fjsirrkontrollens riackvidd

7 m/22 fot

S —

) 30°
Fjérrkontroll
30°
g{.@m&n
Fjérrkontrollsensor pa projektorkapan
30°
Fjérrkontroll o -

S —

7 m/22 fot

e Den infrardda signalen har en rackvidd pa cirka 22 fot/7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande till
fjarrkontrollsensorn pa projektorkapan.

* Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor, eller om
sensorn paverkas av starkt infallande ljus. Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga batterier.



2. Installation och anslutningar

Det har avsnittet beskriver hur du installerar din projektor och hur du ansluter video- och audiokallor.
Din projektor ar enkel att installera och anvanda. Men innan du bérjar méaste du forst:

[1] Installera projektorn och en duk.

Ansluta din dator eller videoutrustning
till projektorn.
(—sid 12, 13, 14, 15, 16)

Ansluta den medféljande natkabeln.
(= sid 17)

OBSERVERA: Se till att ndtkabeln och alla andra
kablar ar losskopplade innan du flyttar projektorn.
Tédck linsen med linsskyddet nar du flyttar projek-
torn, eller nar den inte anvénds.

Till vdgguttaget.

@ Placering av projektorn och duken
Valja en plats

Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller vaggen desto stérre blir bilden. Minsta bildstorlek &r 30 tum (0,76
m), matt diagonalt da projektorn &r ca 49 tum (1,3 m) fran vaggen eller skarmen. Den stdrsta bildstorleken ar ungefar
300 tum (7,6 m) nar projektorn ar ungefar 493 tum (12,5 m) fran vaggen eller duken. Anvand ritningen nedan som

en ungeférlig guide.
Skérmstorlek (enhet: cm/tum)

[1609.,6(B) x 457.,2(H) / 240(B) x 180(H)

N Skarmstorlek (Diagonalt: tum)
0qn

[487,7(B) x 365,8(H) / 192(B) x 144(H)

2<1()..

[406,4(B) x 304,8(H) / 160(B) x 120(H)

a()()..
[

[365,8(8) x 274,3(H) / 144(B) x 108(H)

[7304,8(B) x 228,6(H) / 120(B) x 90(H)

Sy

[ 243,8(8) x 182,9(H) / 96(B) x 72(H)

[ 203,2(8) x 152,4(H) / 80(B) x 60(H)

[ 162,6(B) x 121,9(H) / 64(B) x 48(H)

[ 121,9(B) x 91,4(H) / 48(B) x 36(H)

[ 81,3(B) x 61,0(H) / 32(B) x 24(H

61,0(B) x 45,7(H) / 24(B) x 18(H

Linscentrum

TIPS:

e Avstanden anges som vérden mellan tele och vidvinkel. Anvédnd detta som tumregel.
e Zoomspaken justerar bildstorleken upp till +/-5%

e FGr ndrmare anvisningar om projiceringsavstandet, se ndsta sida.
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2. Installation och anslutningar

Projiceringsavstand och dukstoriek
Foéljande visar réatt inbdrdes forhallanden mellan projektorn och duken. Anvéand tabellen f6r att bestdmma place-

ringen.
Avstandstabell
C
Dukens mitt =
—
B
Dukens nederkant
— ol
Linsens mittlinje
Installationsyta
Dukstorlek C o ___a
Diagonalt |  Bredd Hoid B Vidvinkel |-|  Tele | D(Vidvinkel) V'ﬁ‘é;"' | Tele
tum | mm | tum | mm [ tum | mm | tum | mm | tum | mm | -] tum | mm | tum | mm | grader |- | grader
30 762 241 610 18] 457 12| 297 46/ 1180] - 52| 1320 3 69 14,0] - 12,7
40| 1016 32| 813 24| 610 16/ 396 62| 1573 - 69| 1760 4 91 14,0] - 12,7
60| 1524 48| 1219 36| 914 23| 594 93| 2360( - | 104| 2640 5/ 137 14,0] - 12,7
70| 1778 56| 1422 42| 1067 27] 693| 108| 2753| - | 121] 3080 6| 160 14,0 - 12,7
80| 2032 64| 1626 48] 1219 31| 792] 124| 3147| - | 139 3520 7] 183 14,0] - 12,7
90| 2286 72| 1829 54| 1372 35| 891| 139| 3540{ - | 156] 3960 8] 206 14,0/ - 12,7
100] 2540 80| 2032 60| 1524 39| 990 155| 3933| - | 173| 4400 9| 228 14,0/ - 12,7
120] 3048 96| 2438 72| 1829 47] 1188 186| 4720 - | 208| 5280 11] 274 14,0 - 12,7
150/ 3810/ 120] 3048 90| 2286 58| 1486] 232| 5900/ - | 260| 6600 13| 343 14,0] - 12,7
180| 4572| 144| 3658 108| 2743 70| 1783 279| 7080( - | 312| 7920 16| 411 14,0] - 12,7
200] 5080 160| 4064| 120] 3048 78] 1981 310| 7867]-| 346] 8800 18] 457 14,0 - 12,7
240] 6096| 192| 4877] 144| 3658 94| 2377 372] 9440] - | 416[10560 22| 548 14,0 - 12,7
270 6858| 216| 5486] 162| 4115] 105[ 2674 418|10620[ - | 468[11880 24| 617 14,0] - 12,7
300] 7620] 240[ 6096/ 180| 4572 117] 2971] 465/11800] - | 520{13200 27| 685 14,0/ - 12,7

B = Héjdskillnad mellan linsens mittlinje och dukens mitt

C = Projiceringsavstand

D = Héjdskillnad mellan linsens mittlinje och dukens undre sida (6vre sida vid takmontage)
o = Projiceringsvinkel

OBSERVERA: Vérdena i tabellerna ar designvarden och kan variera.
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2. Installation och anslutningar

A\ vARNING

*

Takmontering av projektorn maste utféras av en kva-
lificerad tekniker. Kontakta din NEC-aterforséljare for
narmare information.

Forsok inte att sjalv montera projektorn.

Anvand projektorn bara pa ett stabilt, jAmnt underlag.
Om projektorn faller i golvet finns det risk fér person-
skador och aven projektorn kan skadas allvarligt.
Anvand inte projektorn pa platser dar temperaturen
varierar kraftigt. Projektorn far bara anvédndas om
temperaturen ligger mellan 5°C (41°F) och 40°C
(104°F). ([EKO-LAGE] stélls in automatiskt till [PA] vid
35°C ill 40°C. Notera att [EKO-LAGE] automatiskt stalls
in till [PA] vid 30 °C till 40 °C vid anvandning med [HOG
HOJD OVER HAVET].)

Utsétt inte projektorn for fukt, damm eller rok. Detta
férsamrar bildatergivningen.

Se till att ventilationen runt projektorn ar tillracklig sa
att varmen bortleds. Tack inte for ventilationshalen pa
sidorna eller framtill pa projektorn.

11

Reflektera bilden

Nar du anvénder en spegel for att reflektera projektorns
bild far du en mycket stérre bild nar utrymmet ar begran-
sat. Om du behéver ett spegelsystem ska du kontakta din
NEC-aterférsaljare. Om du anvander ett spegelsystem
och din bild &r inverterad, korrigerar du bildens Placering
med MENU- och AV <I[>-knapparna pa projektorkapan
eller fjarrkontrollen. (— sid 59)



2. Installation och anslutningar

@ Gora anslutningar

Anslutning till din PC eller Macintosh-dator

OBSERVERA: Om du anvénder en bédrbar dator ska du vara noga med att ansluta projektorn och datorn med projektorn i standby-
lage och innan du sldr pd strdmmen till den bérbara datorn.

| de flesta fall slds inte utsignalen fran den bérbara datorn pa om datorn inte dr ansluten till projektorn innan man Sétter pa den.

* Om skadrmen blir blank nar du anvander fjdrrkontrollen kan det bero pd datorns skdrmsléckare eller energisparfunktioner.

Aktivera datorns externdisplay

Nar du visar en bild pa den béarbara PC:n innebér detta inte att signalen sands ut till projektorn.

Om du anvander en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en kombination av
funktionstangenter.

Vanligtvis satter du pa eller stdnger av externdisplayen med en kombination av “Fn” och en av de 12 funktionstang-
enterna. Pa t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man pa Dell-datorer anvander Fn + F8 for att vaxla
mellan externdisplayvalen.

COMPUTER IN

NP216

AUDIO IN COMPUTER 1IN

AUDIO IN

c&Es Qe
L1
() = | Se
g VGA-signalkabel g
VGA-signalkabel (medfdljer)
(medfdljer)
Till projektorns 15-poliga

Stereo miniplug-audiokabel
(medfdljer ej)

mini D-sub-kontakt. Vi rekom-
menderar att du anvédnder en
kommersiellt tillgénglig dist-
ributionsférstarkare, om du
ansluter en signalkabel som
dr langre an den medféljande
kabeln.

Stereo miniplug-audioka-

Sasssssssssssssnannnnnnn s Foo-p bel (medféljer ej)

() PHONE

OBSERVERA: Till éldre
Macintosh-datorer ska du

IBM VGA eller kom-

patibler (bédrbara) eller
Macintosh (bérbara)

[ —
W= T==1-L)),

anvanda en stiftadapter, som
séljs separat, (medféljer ej)
och ansluta dem till datorns

U videoport.

OBSERVERA:

e Skruva ner volymen pa datorn innan en audiokabel ansluts till en dators hérlurskontakt. Fér att férhindra hérselskador, justera

volymen pd bade projektorn och datorn till en lamplig niva efter att projektorn anslutits till datorn
e Om en ljudutgdng pé din dator dr av minikontaktstyp, anslut audiokabeln till den.
e Bilden kan aterges felaktigt om du spelar upp en Video- eller S-Videokélla via en rasteromvandlare (scan converter) som Séljs

separat.

Detta beror pd att projektorn i grundinstéllningen behandlar en videosignal som en datorsignal. Om detta skulle hdanda, gor du

fdljande.

- Ndr bilden visas med ett svart parti upp- och nedtill eller mérka bilder inte visas korrekt:
Projicera en bild pa skdrmen sd att skdrmen fylls upp och tryck dérefter pd AUTO ADJ.-tangenten pa fjérrkontrollen eller pd

projektorhéljet.

- NP215/NP210/NP115/NP110: COMPUTER IN-anslutningen stdder Plug & Play (DDCZ2B).

NP216: Bide COMPUTER 1 IN och COMPUTER 2 IN-anslutningen stdder Plug & Play (DDC2B).

12



2. Installation och anslutningar

Ansluta en extern skiarm

NP216

VGA-signalkabel —

(medféljer) COMPUTER OUT

VGA-signalkabel —
(medféljer gj)

— VGA-signalka-
bel (medféljer)

7
&

(@]

o=

‘ @@@Gma c==o

VGA-signalkabel (medfdljer ej)

Du kan ansluta en separat, extern skarm till projektorn. Da syns samtidigt datorns projicerade analoga bild pa skér-
men.

OBSERVERA: Daisy chain-koppling ér inte mdjlig.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din DVD-spelare med komponentutgang

Anvand ljudutrustning for att fa stereoljud.
Projektorns inbyggda hdgtalare ger monoljud.

NP216

| AUDIO IN COMPUTER 1IN |
COMPUTER 2 IN AUDIO IN

COMPUTER IN AUDIO IN
,—-/‘:3

e@@o cE@o @ [§© c@mo
K

(i) = ) | A=
= - - U U=
15-polig till RCA (hona) 15-polig till RCA
x 3 kabeladapter (ADP- =l (hona) x 3 ka-
CV1E) beladapter (ADP- :
CVIE)

i

A

Komponentvideo-RCA x
3-kabel (medféljer ej)

Stereo miniplug — till - RCA-audiokabel (medféljer ej)

Audioutrustning

T

B AUDIOIN

. L R

: ©®

11 i t
DVD-spelare :
- :
Y Cb Cr L R ” H
QO® O @\-m=—

Component AUlinOLIT _‘f J
o T Audiokabel (medidljer ej)

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din DVD-spelare f6r mer information om dess utgangar.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din videobandspelare

Anvand ljudutrustning for att fa stereoljud.
Projektorns inbyggda hdgtalare ger monoljud.

NP216

S-VIDEO IN
VIDEO IN AUDIO IN | S-VIDEO IN AUDIO IN
—] /— =

=
F c@Emo Qe
A
— -
ey
U —
% Q @ S-videokabel .
S-videokabel (medféljer j) ——a——— i (medfdljer ej) |
Videokabel (medféljer ej) ——— : Videokabel Audiokabel
: . (medfdljer ej) (medfdljer ej)
i E Audioutrustning
Videobandspelare % H
1 (| ]
. allF
® © @ |i
L R VIDEO S-VIDEO||| 3§ AUDIOIN
AUDIOOUT || VIDEOOUT _J||& L R
i— Stereo miniplug ~ till T T
H — RCA-audiokabel
H (medféljer ej)
4

Audiokabel (medféljer ej)

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din videobandspelare fér mer information om din utrustnings videoutgangar.

OBSERVERA: Det kan hdnda att bilden inte visas korrekt ndr du snabbspolar en Video- eller S-Videokélla framat eller bakat via en
rasteromvandlare.

NP215/NP210/NP115/NP110
TIPS: AUDIO IN-minikontakten (Stereo Mini) delas gemensamt av COMPUTER-, VIDEO- och S-VIDEO-ingdngarna.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta till ett natverk (endast NP216/NP215)

Projektorn har som standard en LAN-port (RJ-45) som med LAN-kabel skapar en LAN-anslutning.

Med en LAN-kabel kan du ange natverksinstéllningar och Alert Mail-installningar fér projektorn éver ett LAN. For att
anvanda en LAN-anslutning kravs att du tilldelar projektorn en IP- adress pa skdrmen [PROJECTOR NETWORK
SETTINGS] (projektorns natverksinstallningar). For instéllning se sid 37, 38, 39.

Exempel pa LAN-anslutning
Exempel pa anslutning till trddbundet LAN

OBSERVERA: Anvénd natverkskabel

LAN-kabel (medféljer ej) kategori 5 eller higre.

[ LAN

|

16



2. Installation och anslutningar

Ansluta den medfdljande natkabeln
Anslut den medféljande natkabeln till projektorn.
Anslut forst kabelns tvatiftskontakt till AC IN pa projektorn, och sedan den andra &nden av kabeln till vagguttaget.

Projektorn kommer att ga in i

standby-lage. | standby-lage lyser
POWER-indikatorn orange och g}'s"T‘:\"T'LS
STATUS-indikatorn lyser grént nér 8¢ rowen
[NORMAL] &r valt fér [STANDBY-

LAGE].

Till vdgguttag <

Se till att kontakternas stift fors in helt, bade i projektorn
och i vdgguttaget.

A FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn stdngs av med POWER-knappen eller om strémforsorj-
ningen kopplas ifrdn under tiden projektorn kors.
Var darfor forsiktig nar du tar i projektorn.
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3. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Det har avsnittet beskriver hur du satter pa projektorn och visar en bild pa duken.

@ Sitta pa projektorn

1. Ta bort linsskyddet

e Ta inte bort linsskyddet genom att dra i snodden. Om
du gor det kan delen kring linsen skadas.

2. Tryck pa the @ (POWER)-tangenten péa projektorka-
pan eller POWER ON-tangenten pa fjarrkontrollen i en

sekund.

POWER-indikatorn kommer att lysa grént och projektorn O @ o smms
kan anvéndas. wrosn sowce o
OBSERVERA: Nér projektorn startas kan det ta en stund innan U
lampan lyser starkt.

TIP:

e Ndr STATUS-indikatorn lyser orange betyder det att [KON-
TROLLPANELSLAS] &r pé. (— sid 59)

 Ndr meddelandet “Projektor ar ldst! Ange ditt I6senord.” visas
betyder det att [SAKERHET] &r pa. (— sid 32)

Efter att du satt pa din projektor, ska du se till att dator- eller ~ Standby-lage Forberederatt  projektorn igang

videokdllan &r pa och att linsskyddet &r borttaget.
O LAMP O LAMP O LAMP

OBSERVERA: Ndr ingen signal finns tillgénglig, visas NEC-logotypen @ STATUS @ O STATUS O STATUS
(grundinstélining), eller en bld eller en svart skirm. [EKO-LAGE] | o power @.rower (] JOL POWER

véxlar alltid till [PA] efter 45 sekunder fran nar projektorn visaren | . orange sken Blinkar grén Fast gron sken
bld, svart eller logoskédrm. Detta gérs endast nr [EKO-LAGE] &r
instéllt pd [AV]. ]

(— sid 73)

18



3. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

Anmirkning angaende startskirmen (Huvudskarm for val av sprak)

Nar du satter pa projektorn for fdrsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du vélja ett av 21 meny-
sprak.

Folj stegen nedan for att vélja ett menysprak:

1. Anvénd tangenten SELECT A, ¥V, < eller > for att vélja

. . @
ett av de 21 spraken fran menyn. .WML%
MENU EXIT
LANGUAGE Bl
PLEASE SELECT A MENU LANGUAGE.
O  ENGLISH DANSK NORSK
DEUTSCH PORTUGUES TURKCE ¢
FRANCAIS CESTINA PYCCHKWIA
ITALIAND MAGYAR 156 O_vowse—Q
ESPAROL POLSKI EAAHNIKA
SVENSKA NEDERLANDS i
57 =1 SUOMI o]
@
EXIT EXIT 4 :SELECT  « :SELECT e

2. Tryck pa ENTER-tangenten for att bekréfta valet.

Nar du gjort det fortsatter du med menyn.

Det gar aven att valja menyspraket senare om du féredrar
detta.

(— [SPRAK] pa sid 45 och 56)

OBSERVERA:
» Om ndgot av féljande intréffar, kommer projektorn inte att séttas pd.

- Om projektorns interna temperatur ar for hdg, kommer projektorn att detektera onormalt hég temperatur. | det tillstandet gar
projektorn inte igdng, for att det inre systemet ska skyddas. Om detta sker ska du véanta tills projektorns inre komponenter kylts
ned.

- Nar lampan nér slutet av sin férvantade livsldngd kommer projektorn inte att séttas pd. Om detta intraffar, byter du lampan.

- Om STATUS-indikatorn lyser orange sa linge POWER-knappen dr intryckt, betyder det att KONTROLLPANELSLASET har akti-
verats.

- Om lampan inte tinds och STATUS-indikatorn blinkar pd och av sex gdnger, ska du vanta en hel minut och sedan sétta pa
strémmen.

e Projektorn kan inte stdngas av med ON/STAND BY-tangenten eller POWER OFF-tangenten medan POWER-indikatorn blinkar grént

i en cykel pa 0,5 sekund pa och 0,5 sekund av.

e Sténg inte av strommen till projektorn inom 60 sekunder efter att den slagits pd och en bild visas.

* Bilden pd skdrmen kan flimra litet direkt efter att projektorn slagits pa. Detta dr normalt. Vénta 3 till 5 minuter tills lampan stabi-
liserat sig.

e Om du sldr pd strémmen till projektorn direkt efter att lampan har sldckts eller ndr temperaturen i projektorn fortfarande ar hdg
kommer flakten att arbeta en stund varefter projektorn visas bilden.

19



3. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

® Valja kalla (Source)

Valja dator- eller videokailla

OBSERVERA: Sitt pa datorn eller videobandspelaren som anslutits till projektorn.

Vilja fran kallistan
Tryck och slapp snabbt SOURCE-tangenten pa projektorhdljet for att visa kéllistan.
Varje gdng SOURCE-knappen trycks in kommer insignalskéllan att &ndras enligt
foljande: “DATOR”, “VIDEQ?”, “S-VIDEQ”. Tryck pa ENTER-tangenten for att visa
den valda kéllan eller vanta 2 sekunder.

NP215/NP210/NP115/NP110

5 O DATOR

IO} VIDEC

Automatisk signaldetektering @ ( S-VIDEO

Hall SOURCE-tangenten intryckt i minst 2 sekunder varvid projektorn soker efter o s
nasta tillgéngliga ingangskalla. Varje gang du haller SOURCE-tangenten intryckt

i minst 2 sekunder &ndras ingangskallan enligt fljande: NP216

NP215/NP210/NP115/NP110:

DATOR — VIDEO — S-VIDEO — DATOR — ... aTonz
S-VIDEO

NP216:

DATOR 1 — DATOR 2 — VIDEO — S-VIDEO — DATOR 1 — ...

TIPS: Om ingen insignal frekommer hoppar projektorn éver ingdngen.

Anvénda fjarrkontrollen

NP215/NP210/NP115/NP110: Tryck pa nadgon av COMPUTER 1, VIDEO och
S-VIDEO-knapparna.

NP216: Tryck pa ndgon av COMPUTER 1, COMPUTER 2, VIDEO och S-VIDEO-
knapparna.

Viélja standardkalla
Du kan ange en kalla som standardkalla sa att den visas varje gang projektorn |EESEITENN

satts pé AVSTANGNINGSTIMER

STANDBY-LAGE
AUTO STRSM PA(AC)
AUTO STR&M PA(COMP.)
- AUTO STREM AV
1. Tryck pa MENU-tangenten. AUTOSTROMVES
KONTROLL-TERMINAL PC CONTROL

Menyn visas.

2. Tryck tva ganger pa >—tangenten fér att vélja [INSTA'I'LL{_V] och tryck pa
V-tangenten eller ENTER-tangenten for att vélja [ALLMAN].

€I VAL COp AVSLUT & :FLYTTA

3. Tryck pa [>-tangenten fyra gdnger for att vélja [ALTERNATIV(2)]. NP215/NP210/NP115/NP110
4. Tryck pa V-tangenten sex ganger for att vilja [VALJ STARTINGANG] och
tryck pa ENTER-tangenten.
Skarmen [VALJ STARTINGANG] visas. (— sid 64) BAToR
YIDEQ
5. Vilj en kélla som standardkélla och tryck pa ENTER-tangenten. $-VIDEO
6. Tryck pa EXIT-tangenten nagra génger for att stinga menyn. [ enrer s
7. Starta om projektorn. NP216
Kéllan som du valde i steg 5 kommer att projiceras. Lo
AUTO
TIPS: Nar projektorn ar i vanteldge sétter en datorsignal fran en dator ansluten till ingdngen AT
COMPUTER IN pa grojektorn samtidigt som da{orns bild projiceras. yioEo
([AUTO STROM PA(COMP.)]/[AUTO STROM PA(COMP1)] for NP216 — sid 64)
| ExT ] B
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3. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

€ Justera bildstorlek och position

Anvand den justerbara foten, zoomspaken eller fokusringen for att justera bildstorlek och position.
Fér att géra det hela mer lattfattligt dr ritningar och kablar inte med i detta kapitel.

Justera projiceringsvinkeln (héjden pa en bild)
[Justerfot] (— sid 22)

Justera en bild till vanster eller hoger
[Bakre fot] (— sid 22)

Till sist justera storleken pa en bild
[Zoomspak] (— sid 23)

Justera fokus
[Fokusring] (— sid 23)
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3. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

Justera lutningen med justerfoten
1. Lyft upp projektorns framkant.

A\ FORSIKTIGT
Rér inte ventilationsutloppet nar du justerar foten eftersom detta kan vara
mycket hett nar projektorn ar pa och efter att den stangts av.

Ventilation

2. Skjut upp och hall den justerbara justerfotens spak pa framsidan (utlopp)

av projektorn fér att rotera den justerbara justerfoten.

3. Sénk projektorns framsida till 6nskad héjd.

4. Sldpp den justerbara justerfotens spak for att Iasa foten.
Justeringsfoten kan justeras upp till 1,6 tum (40 mm).

Justerfot

Justerbar spak
Du kan justera projektorns frontvinkel ungefdr 10 grader (uppat). for justerfot

Vrid den bakre foten till dnskad héjd for att fa en fyrkantig bild pa
projektionsytan.

/\ FORSIKTIGT

e Anvand inte justerfétterna fér nagot annat &ndamal &n de ar av-
sedda.
Om du bér eller hénger projektorn i justerfoten (i vaggen eller taket)
kan den skadas.

Justera en bild till vianster eller héger [Bakre fot]

1. Ta bort avstandsbrickan (svart gummi) fran den bakre foten.
L&gg undan avstandsbrickan. Du kan behéva den ldngre fram.

2. Rotera den bakre foten.

Den bakre foten kan justeras upp till 0,4 tum (10 mm). Genom att rotera
den bakre foten stélls projektorn in vagratt.

OBSERVERA: Nér du har anvént projektorn sétter du pd avstandsbrickan pa den
bakre foten.

Bakre fot /

Avstandsbricka
(svart gummi)
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3. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

Zoom
Anvand zoomspaken for att justera bildstorleken pa skarmen.

Zoomspak

Fokusering
Anvand FOCUS-ringen for att fokusera.

Fokusring

23



3. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

O Keystonekorrigering
Keystonekorrigering
Om skarmen vinklas vertikalt blir keystoneférvrangningen stor. S& héar korrigerar du keystoneférvrangningen

OBSERVERA:

o Eftersom keystonekorrigeringen utfors elektroniskt kan bilden blir lite suddig .
 Korrigeringsomradet fér keystone-justering kan géras mindre beroende pa signalen eller valet av bildférhallande.

Justering med tangenter pa kapan
1. Tryck pa tangenten /A () eller 7 (\X7) nédr inga menyer visas.
Keystonestapeln visas.

KEYSTONE

2. Tryck pa tangenten A eller / for att korrigera keystoneférvrdngningen.
Justera sa att den hégra och vénstra sidan &r parallell.

3. Tryck pa ENTER.
Keystonestapeln stédngs.

OBSERVERA: Tryck pa MENU-tangenten ndr menyn visas for att stinga menyn och pabdrja keystonekorrigeringen.
I menyn véljer du [INSTALLN] — [ALLMAN] — [KEYSTONE]. Andringarna kan sparas med funktionen [KEYSTONE SPARA]. (—
sid 55)
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3. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

Justera med fjarrkontrollen
1. Tryck pa tangenten KEYSTONE.

E(%DEKEVSTONEE()TURE(;
Keystonestapeln visas. HS% F wsm

NEC

« ——— §——— » . 0 |

AVSLUT &3 AVSLUT ¢ JUSTERA <« JUSTERA

2. Anvénd tangenten <l eller > for att korrigera keystoneférvrangningen.
Justera sa att den hégra och vénstra sidan &r parallell.

3. Tryck pa tangenten ENTER.

OBSERVERA:

 FEftersom keystonekorrigeringen utférs elektroniskt kan den géra att bilden blir lite suddig .

e Det maximala intervallet for vertikal korrigering for keystone ar +/-40 grader. Detta maximala intervall kan bli mindre beroende
pa signalen eller installningen fér bildférhallande. Nér 3D-laget ar aktiverat blir dven Keystonekorrigeringsomradet smalare.

e Omréadet fér keystone-kompensering &r inte projektorns maximala lutningsvinkel.

 Korrigering av véanster och hdger (horisontell) keystonefdrvrdangning ér inte tillgdnglig.

TIPS: Andringarna kan sparas med funktionen [KEYSTONE SPARA]. (— sid 55)
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3. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

© Automatisk optimering av datorsignal
Bildjustering med Autokalibrering

Automatisk optimering av en datorbild.
Tryck p4 AUTO ADJ.-tangenten for att optimera en datorbild automatiskt.
Justeringen kan behovas férsta gadngen du ansluter datorn.

A\

DG ‘

VR
2 Q0 E
é’é SOURCE

N

[Délig bild]

TR

=ErEnn

OBSERVERA:

Det kan hdnda att det tar tid fr vissa signaler att visas eller att de inte visas pa ratt satt.

e Den automatiska justeringsfunktionen fungerar endast for en dator (RGB)-signal.

e Om autokalibrering inte kan optimera datorsignalen, forsék att justera [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA] och [FAS] manuellt.

(= sid 51, 52)

@ Hoja eller sdnka ljudstyrkan

Det gar att justera ljudstyrkan pa projektorns inbyggda
hégtalare.

o)(@
HELP FOCUS ASPECT |

Z00M

TIPS: Nér inga menyer visas fungerar tangenterna <! och > pa projektorkdapan som ljudstyrkekontroll.

OBSERVERA: Volymen pa [PIP]-ljudet kan inte justeras. For att stanga av [PIP]-ljudet, vélj [INSTALLNING] — [ALTERNATIV(1)]
— [PIP] — [AV] i menyn.




3. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

@ Stinga av projektorn
Gor sa har for att stdnga av projektorn:

1. Tryck forst pa @ (POWER)-tangenten pa projektorkdpan
eller p4 POWER OFF-tangenten pa fjarrkontrollen.

Meddelandet [AVSTANGNING / AR DU SAKER? / CO2-
BESPARINGSSESSION X.XXX[g-CO2]] visas. 00 @h e
J

© POWER
AUTOADL  SOURCE

AVSTEANGNING
AR DU SAKER?

CO2-BESPARINGSSESSION

3.030[g-C02]

2. Tryck sedan pa ENTER, @ (POWER) eller POWER OFF Projektorn igang Standby-lage

igen.

Lampan stdngs av och projektorn gér in i standby-ldge. | O LAWP O LAVP

standby-ldge lyser POWER-indikatorn orange och STATUS- O STATUS @ JOL STATUS

indikatorn lyser gront nér [NORMAL] &r valt fér [STANDBY- Q POWER O POWER

LAGE].

Nér strémmen till projektorn just har slagits pa och en bild Fast oren sken Fast orange sken

visas gar det inte att stdnga av projektorn under 60 sekun-
der.

3. Slutligen, dra ur nétkabeln.
POWER:-indikatorn slécks.

A\ FORSIKTIGT:
Delar av projektorn kan vdrmas upp temporart om nétanslutningen kopplas bort antingen vid normal anvéndning
av projektorn eller nar kylflaktarna arbetar. Var forsiktig néar du lyfter upp projektorn.

OBSERVERA:

e Stdng inte av strdmmen under 60 sekunder direkt efter att du slagit pd den och visat en bild.

* Koppla inte ifrdn projektorns strémférsérining inom 10 sekunder efter att du gjort justeringar, dndrat installningar och stingt
menyn. Om du gér det kan du forlora justeringar och instéllningar.
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3. Projicera en bild (Enkel anvidndning)

© Efter anvindning
Férberedelse: Kontrollera att projektorn ar avstangd.

1. Koppla ur évriga kablar.

2. Dra in den justerbara lutningsfoten om den é&r utdragen.

3. Montera linsskyddet pa linsen.
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4. Behandiga funktioner

@ Stinga av ljud och bild

Tryck pa AV-MUTE-tangenten for att stinga av bade bild och ljud tillfalligt.
Tryck en gang till nar du vill fa tillbaka bild och ljud.

OBSERVERA: Trots att bilden &r borta r menyn kvar pd skarmen.

@ Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka p4 FREEZE-tangenten. Tryck en gang till
for att fortsatta avspelningen.

OBSERVERA: Bilden fryses men det ursprungliga videomaterialet spelas fortfa-
rande.

€ Forstora en bild

Du kan férstora bilden upp till fyra ganger.

OBSERVERA: Den maximala forstoringen kan vara mindre an fyra ganger beroende
pd signalen eller ndr [BREDZOOM] éar valt fér [BILDFORHALLANDE].

Gor sa har:
1. Tryck pd MAGNIFY (+)-tangenten fér att férstora bilden.
For att flytta den forstorade bilden anvéander du tangenterna A,V,<

eller >.
15
L y
] ”’

2. Tryck pa tangenten AV <I[>.
Omréadet med den férstorade bilden flyttas

3. Tryck pa MAGNIFY-tangenten (-).
Varje gang du trycker pa MAGNIFY-tangenten (-) f6rminskas bilden.

OBSERVERA:
e Bilden kommer att forstoras eller forminskas i mitten av skarmen.
o Nar menyn visas avbryts den aktuella fortoringen.
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4. Behdndiga funktioner

O Andra Eko-liéige

Denna funktion later dig vélja mellan lampans tva olika ljusstyrkor: AV- och PA-lage. Lampans livslangd kan forlangas

genom att [EKO-LAGE] aktiveras.

EKO-LAGE Beskrivning LAMP-indikatorns status
N ) O LAMP
AV Detta ar grundinstaliningen (100 % ljusstyrka). Av O STATUS
PA \{alj detta lage for att 6ka lampans livslangd (cirka 90 % Fast grént sken 0T LAMP
ljusstyrka) O STATUS

Aktivera [EKO-LAGE] pa féljande satt:
1. Tryck p4 ECO MODE-tangenten pa fjérrkontrollen fér att visa
[EKO-LAGE]-skdrmen.

2. Vilj [PA] med A eller V-knappen.
3. Tryck pa ENTER-tangenten.

For att andra fran [PA] till [AV] gar du tillbaka till steg 2 och valjer [AV].
Upprepa steg 3.

OBSERVERA:

e [EKO-LAGE] kan &ndras frén menyn.

VAl [INSTALLN] — [ALLMAN] — [EKO-LAGE].

e Man kan kontrollera den aterstiende lamptiden och férbrukade lamptimmar
under [BRUKSTID]. Valj [INFO] — [BRUKSTID].

e Projektorn gér alltid in i liget [EKO-LAGE] [AV] i 60 sekunder direkt efter att
projektorn slagits pa. Lampldget dndras inte dven om [EK O-L/l'GE] andras under
denna tid.

o [EKO-LAGE] véxlar automatiskt till [PA] efter 45 sekunder fran ndr projektorn
visar en bld, svart eller logoskarm.

Detta géirs endast nér [EKO-LAGE] &r instéllt p& [AV].

» Om projektorn dverhettas i [AV]-ldget kan [EKO-LAGE] &ndras automatiskt till
[PA’ [-ldge for att skydda projektorn. Nar projektorn ar i [P/i [-ldge minskar bildens
ljusstyrka. Nar projektorns temperatur blir normal igen dndras [EKO-LAGE] till
[AV].

Termometersymbolen [ i Janger att lampldget automatiskt véxlat till [ PA [-ldget
p.g.a. att temperaturen inuti ar fér hég.
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4. Behdndiga funktioner

© Kontrollera energispareffekten [CO2-MATARE]

Denna funktjon visar energispareffekten i form av minskningen av COz-utslépp (kg) nér projektorns [EKO-LAGE] ar
installt till [PA]. Denna funktion kallas [CO2-MATARE].

Det finns tvd meddelanden: [TOTAL CO2-BESPARING] och [CO2-BESPARINGSSESSION]. Meddelandet [TOTAL
CO2-BESPARING] visar den totala mangden COz-utslappsminskning fran leveransen fram tills nu. Du kan hitta infor-
mationen i [BRUKSTID] fran [INFO] i menyn. (— sida 66)

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET

< BRUKSTID o KALLA ,
ATERSTAENDE LAMPTID ¥ 100%
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00002[H]

TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-C02]

I :ENTER AVSLUT & :FLYTTA  « :FLYTTA

) DATOR

Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visar mangden CO2-utslappsminskning fran nar véxlingen till EKO-LAGE
gjordes direkt efter starten fram tills strommen stangdes av. Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visas i med-
delandet [AVSTANGNING / AR DU SAKER?] nér strommen stangs av.

AVSTANGNING
AR DU SAKER?

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[g-C02]

TIPS:

e Formeln som visas nedan anvands for att berakna méangden COz-utsldppsminskning.
Méngd COz-utslippsminskning = Stromforbrukning med AV for EKO-LAGE — Stromférbrukning med PA for EKO-LAGE x COe-
omvandlingsfaktor. *
* Berdkningen fér mangden COz-utsldppsminskning baseras p& en OECD-publikation "COz Emissions from Fuel Combustion,
2008 Edition”.

« Denna formel géller inte for den strmférbrukning som inte paverkas av om [EKO-LAGE] &r pé eller av.
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4. Behdndiga funktioner

@ Hindra obehérig anvandning av projektorn [SAKERHET]

Du kan bestdmma ett nyckelord for din projektor i syfte att undvika att obehdriga anvander menyn. Nar ett nyckelord
ar instéllt kommer Nyckelord-inmatningsské@rmen att visas da projektorn satts pa. Om inte ratt ord matas in kan pro-
jektorn inte anvéndas.

* [SAKERHET]-installningen kan inte avbrytas med [RESET]-menyn.

Sa har aktiverar du sdkerhetsfunktionen:

1. Tryck pd MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Tryck tvd gdnger pd [>—tangenten fér att vélja [ INSTALLN] och tryck p4 vV -tangenten eller ENTER-tangenten
for att vélja [ALLMAN].

3. Tryck pa [>-tangenten for att vélja [INSTALLATION].

4. Tryck pa V-tangenten tre ganger for att vélja [SAKERHET] och tryck ps4 ENTER-tangenten.

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET
4 [INSTALLATION s ALTERNATIV(1) » 2/3
PLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV
av
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
KONTROLL-ID

CIEY VALY AVSLUT $ SFLYTTA P I---

i DATOR

AV/PA-menyn visas.

5. Tryck pa vV -tangenten for att vélja [P/i] och sedan pa ENTER-tangenten.

® AV

L EAIT ) $

[SAKERHETSNYCKELORD]-skdrmen visas.

6. Ange en kombination av de fyra tangenterna AV <I>> och tryck pa ENTER -tangenten.
OBSERVERA: Ett nyckelord méste vara fyra till 10 siffror langt.
SEKERHETSNYCKELORD

:ENTER :AVSLUT 4 :NSIGNAL o :INSIGNAL

[BEKRAFTA NYCKELORD]-skérmen visas.
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4. Behdndiga funktioner

7. Ange samma kombination av tangenterna AV <I> och tryck pa ENTER -tangenten.

BEKRAFTA NYCKELORD

Bekréftelseskdrmen visas.

8. Vilj [JA] och tryck pa ENTER -tangenten.

A SAKERHETSFUNKTIONEN KOMMER ATT AKTIVERAS.
AR DU SAKER?

NEJ

SAKERHET-funktionen har aktiverats.

Sa har slar du pa projektorn nar [SAKERHET] &r aktiverat:

1. Tryck pa och hall ned POWER-knappen i cirka 1 sekund.
Projektorn sétts pd och ett meddelande visas som talar om att projektorn &r last.

2. Tryck pa MENU-tangenten.

SAKERHETSNYCKELORD

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

3. Mata in rétt nyckelord och tryck pa ENTER -tangenten. Projektorn visar en bild.

SAKERHETSNYCKELORD

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

OBSERVERA: Sékerhetsldget r avaktiverat tills nétkabeln dras ur.
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Sa har avaktiverar du SAKERHET-funktionen:

1. Tryck p4 MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. VElj [INSTALLN] — [INSTALLATION] — [SAKERHET] och tryck pé ENTER -tangenten.

KALLA JUSTERA INFQ RESET
FLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AY
SAKERHET P&
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
KONTROLL-ID
ENTER EXIT
2 DATOR

AV/PA-menyn visas.

3. Vilj [AV] och tryck pa ENTER -tangenten.

SAKERHET

® PA

ENTER

Skarmen [BEKRAFTA NYCKELORD)] visas.

SAKERHETSNYCKELORD

K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-EEA2

4. Skriv in ditt nyckelord och tryck pa ENTER -tangenten.
Nér korrekt nyckelord har angivits kommer SAKERHE T-funktionen att avaktiveras.

OBSERVERA: Kontakta din aterfdrséljare om du glémmer ditt nyckelord. Din &terférséljare kan da ge dig ditt nyckelord i utbyte mot
din férfragningskod. Din forfragningskod visas i Nyckelord-bekraftelseskdrmen. | detta exempel dr [K992-45L8-JNGJ-4XU9-1YAT-
EEA2] en férfragningskod.
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@ Anvianda den separat salda fjarrmusmottagaren (NPO1MR)

Den separat salda fijarrmusmottagaren gor det mojligt for dig att anvanda din datormus funktioner fran fjarrkontrollen.
Detta ar mycket anvéndbart nér du klickar dig fram i datorgenererade presentationer.

Ansluta fjarrmusmottagaren till din dator

Om du vill anvanda fjarrmusfunktionen ska du ansluta musmottagaren och datorn.
Musmottagaren ansluts direkt till datorns USB-port (typ A).

OBSERVERA: Beroende pa typen av anslutning eller vilket operativsystem du anvander kan du behéva starta om datorn eller dndra
datorns installningar.

Fjarrmusmottagare

Nar du styr en dator via fjarrmusmottagaren

| 7 m/22 fot

/(
PO |

Fjarrkontrollsensor pa
fidrrmusmottagaren

Anslutning via USB-kontakten

Néar det géller persondatorer kan musens mottagare endast anvédndas med operativsystemen Windows XP*, Windows
2000, Windows Vista, Windows 7, eller Mac OS X 10.0.0 eller senare.

* OBSERVERA: Om musmarkéren inte rér sig pd rétt sétt i SP1 eller de &ldre versionerna av Windows XP ska du gdra féljande:
Avmarkera kryssrutan for pekarprecision under mushastighetsreglaget i dialogrutan for musegenskaper [Pekaralternativsfliken].

OBSERVERA: PAGE <1- och I>-knapparna fungerar inte for PowerPoint for Macintosh.

OBSERVERA: Vinta i minst 5 sekunder efter att du kopplat ur musmottagaren innan du ansluter den igen. Om musmottagaren
upprepade ganger ansluts och kopplas ur, med korta intervall, kan det hdnda att datorn inte kan identifiera den.
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4. Behdndiga funktioner

Styra din datormus fran fjérrkontrollen
Du kan styra din datormus fran fjarrkontrollen.

PAGE </>-tangent: rullar fonstrets visningsomréde eller gar till foregaende eller nésta bild i PowerPoint
pa din dator.

Tangenter AV<I>: flyttar musmarkéren pa din dator.

MOUSE L-CLICK-tangent: fungerar som vanster musknapp.

MOUSE R-CLICK-tangent: fungerar som héger musknapp.

OBSERVERA:

e Nar du styr datorn med tangenterna ANV <1 eller > och menyn visas paverkas bdde menyn och muspekaren. Stang menyn och
anvéand musfunktionen.

e PAGE <1- och >>-knapparna fungerar inte fér PowerPoint fér Macintosh.

Om draglaget:

Genom att trycka pA MOUSE L-CLICK eller R-CLICK-tangenten i 2 eller 3 sekunder och sedan slappa den stéller du
in draglaget, vilket innebér att du nu enkelt kan utféra dragning genom att trycka pa tangenten AV<Il> . For att slappa
objektet trycker du pA MOUSE L-CLICK-tangenten (eller R-CLICK). For att avbryta trycker du pa MOUSE R-CLICK-
tangenten (eller L-CLICK).

TIPS: Du kan édndra pekarhastigheten i dialogrutan fér musegenskaper i Windows. Fér narmare anvisningar, se anvandardokumen-
tationen eller online-hjélpen som medféljer din dator.
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4. Behdndiga funktioner

@ Natverksinstillning med en HTTP-webblasare (endast NP216/
NP215)

Oversikt

Nar projektorn ansluts till ett natverk aktiveras Alert Mail-instaliningen (— sid 39) och projektor kontrollen fran en
dator via natverket.

For att projektorkontrollen ska kunna utféras fran en webblasare maste det finnas en applikation exklusivt installerad
pa din dator.

Projektorns IP-adress och nat mask kan stéllas in p4 webblasarens natverksinstallningsskdrm med en HTTP-
serverfunktion. Anvand webblasaren “Microsoft Internet Explorer 6.0” eller en senare version. (Apparaten anvander
“JavaScript” och “Cookies”, och webbldsaren ska stéllas in att acceptera dessa funktioner. Instéllningsproceduren
varierar beroende pa webblasarversion. Se hjalpfilerna och dvrig information i programmet.)

Du far atkomst till HTTP-serverfunktionen genom att starta webblasaren pa datorn via det natverk som &r anslutet till
projektorn och sedan ange féljande URL.

e Néatverksinstéllning

http://<projektorns IP-adress>/index.html
e Alert Mail-instélining
http://<projektorns IP-adress>/lanconfig.html

TIPS:
e Standard-IP-adressen dr “192.168.0.10”.
e Den exklusiva applikationen kan hdmtas fran var hemsida.

OBSERVERA:

e Om skidrmen PROJECTOR NETWORK SETTINGS (projektorns natverksinstallningar) inte visas pa webbldsaren trycker du pd
tangenterna Ctrl+F5 for att uppdatera den (eller rensa cache-minnet).

e Visningen eller tangentresponsen kan bli Idngsam, eller sd slutar den att fungera helt, beroende pa instéllningarna i ditt nétverk.
Kontakta din nétverksadministratér om detta skulle handa.
Projektorn svarar eventuellt inte om du trycker pd tangenterna flera ganger med korta intervall. Vénta i s4 fall en stund och upprepa
tangenttryckningarna. Om du fortfarande inte fir ndgon respons stanger du av och satter pa projektorn igen.

Férberedelser fére anvdndning

Anslut projektorn till en i handeln tillgadnglig natkabel innan du bérjar engagera dig i webblasarens funktioner. (— sid
16)

Det gar eventuellt inte att anvanda en webblésare som anvander en proxyserver, beroende pa typen av proxyserver
och instéllningen. Aven om typen av proxyserver har en viss betydelse, kan det vara sa att alternativ som faktiskt har
stéllts in inte visas, beroende pa cache-minnets effektivitet, och instéllningarna som har gjorts i webblésaren aterspeglas
eventuellt inte i funktionaliteten. Vi avrader fran anvandning av en proxyserver, savida det inte &r oundvikligt.

Adresshantering fér anvandning via en webblésare

Betraffande den faktiska adress som anges i adressféltet vid anvandning av projektorn via webbldsaren, kan varddator-
namnet anvandas som det &r om namnet som motsvarar projektorns |P-adress har registrerats i domannamnservern
(av en natverksadministrator), eller om namnet har angetts i “HOSTS"-filen pa den dator som anvands.

Exempel 1:  Nar vardnamnet pad projektorn har stéllts in pa “pj.nec.co.jp” far du atkomst till natverksinstallningen
genom att ange
http://pj.nec.co.jp/index.html
for adressen eller inmatningskolumnen fér URL.

Exempel 2:  Nar IP-adressen pa projektorn ar “192.168.73.1” far du atkomst till alert mail-instéllningarna genom att
ange
http://192.168.73.1/index.html
for adressen eller inmatningskolumnen fér URL.
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Natverksinstallningar
http://<projektorns IP-adress>/index.html|

PROJECTOR NETWORK SETTINGS

ITEM | CURRENT VALUE | NEW VALUE
PHYSICAL ADDRESS
MAC ADDRESS  [-30- 13754401 [CANNOT BE MODIFIED
TP NETWORK

DHCP DISABLE ©ENABLE @ DISABLE
IP ADDRESS 192.168.0.10 192 168 0 10
SUBNET MASK ~ [255255255.0 266 285 256 0
DEFAULT GATEWAY [192.168.0.1 192 168 0 1
DNS(PRIMARY) 0000 o 0 [ 0
DNS(SECONDARY)  [0.0.00 o o 0 0

FIRMWARE VERSION : 1.00 / MODEL : NP215_Series

Copyright (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2008-2009. All rights reserved.

DHCP...coeveeeeeee Nar du aktiverar detta alternativ tilldelas en IP-adress automatiskt till projektorn fran din DHCP-
server. Nar du avaktiverar detta alternativ kan du registrera IP-adressen eller ndtmasknumret som
du erhéller fran din natverksadministrator.

TIPS: Du kan kontrollera IP-adressen i menyn nar [ENABLE] ar valt for [DHCP]. For att gora det,
vélj [INFO] — [TRADBUNDET NATVERK] fran menyn nér [KONTROLL-TERMINAL] &r installt pd

[NATVERK].

IP ADDRESS........c.ccven Stéll in din IP-adress pé det ndtverk som &r anslutet till projektorn nar [DISABLE] har valts fér
[DHCP].
TIPS: Du kan kontrollera din specificerade IP-adress genom att vélja [INFO] — [TRADBUNDET
NATVERK] frén menyn.

SUBNET MASK........cccoeuneees Stall in ditt ndtmasknummer pa det natverk som &r anslutet till projektorn nar [DISABLE] har valts
for [DHCP].

DEFAULT GATEWAY ............ Stall in den standard-gateway pa det natverk som ar anslutet till projektorn nar [DISABLE] har valts
for [DHCP].

DNS (PRIMARY)......cccceuues Stéll in dina primara DNS-instéllningar pd det ndtverk som &r anslutet till projektorn.

DNS (SECONDARY)............ Stéll in dina sekunddra DNS-instaliningar pé det natverk som ar anslutet till projektorn.

UPDATE ..o Visar dina instéllningar.

OBSERVERA: Stdng webbldsaren efter att du har klickat pa [UPDATE]. Projektorn uppdaterar au-
tomatiskt dina installningar.

TIPS: Nar du véljer [NATVERKSINSTALLNINGAR] fér [RESET] frén projektorns meny kan du &terf4 f6ljande alternativ till fabriks-

instéliningarna.

[DHCP]: DISABLE

[IP ADDRESS]: 192.168.0.10
[SUBNET MASK]: 255.255.255.0
[DEFAULT GATEWAY]: 192.168.0.1

*[DNS(PRIMARY)] och [DNS(SECONDARY)] férblir ofdrdndrade.
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Alert Mail-instéllning
http://<projektorns IP-adress>/lanconfig.html|

PROJECTOR NETWORK SETTINGS
ITEM [ VALUE
DOMAIN
HOST NAME
DOMAIN NAME
MAIL
ALERT MAIL  ENABLE @ DISABLE
SENDER'S ADDRESS
SMTIP SERVER NAME
RECIFIENT'S ADDRESS 1
RECIFIENT'S ADDRESS 2
RECIPIENT'S ADDRESS 3
APPLY
TEST MAIL
STATUS
= =
]
Copyright {C) NEC Display Sohutions, Ltd. 2008-2009. All rights reserved

Detta alternativ gor att datorn far ett felmeddelande via e-post nér trddbundet LAN anvénds. Felmeddelandet visas
nar projektorlampan inte lyser langre eller ett fel har uppstatt i projektorn.

HOSTNAME ..o Skriv in vardnamnet p& det ndtverk som ar anslutet till projektorn. Upp till 60 alfanumeriska
tecken kan anvdndas. Om vardnamnet &r oként ange den teckenstrdng som motsvarar projektorn.
Exempel: Projektor 1

DOMAIN NAME ........cooovevrnne. Skriv in domannamnet pa det ndtverk som &r anslutet till projektorn. Upp till 60 alfanumeriska
tecken kan anvandas. Om domannamnet &r okdnt ange hdgra sidan av@ i avsandarens adress.
Exempel: nec. com

ALERT MAIL .o Om du markerar [ENABLE] aktiveras Alert Mail-funktionen.
Om du markerar [DISABLE] sténgs Alert Mail-funktionen av.

SENDER’S ADDRESS................ Skriv in avsdndarens adress. Upp till 60 alfanumeriska tecken och symboler kan anvandas.

SMTP SERVER NAME............... Skriv in namnet pa den SMTP-server som ar ansluten till projektorn. Upp till 60 alfanumeriska
tecken kan anvandas.

RECIPIENT’S ADDRESS............ 1 till 3 Skriv in mottagarens adress. Upp till 60 alfanumeriska tecken och symboler kan anvén-
das.

Klicka pa den har tangenten for att visa installningarna ovan

Klicka p& den hér tangenten for att via ett testmail kontrollera om dina instaliningar &r kor-
rekta.

STATUS....ooveeeeceeeeeeeae Ett svar pa testmailet visas.

OBSERVERA:

e Om du gor ett test kan det hdanda att du inte far ndgot Alert mail. Om detta skulle hianda kontrollera om nétverksinstaliningarna ar
korrekta.

e Om du anger en felaktig adress i ett test kan det hdnda att du inte far ndgot Alert mail. Om detta skulle handa kontrollera om
mottagarens adress ar korrekt.

TIPS: Alert Mail-instaliningarna paverkas inte dven om [RESET] gérs frdn menyn.
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© Visning av 3D-bilder

Projektorn visar 3D-bilder fér en anvdndare som anvander DLP® Link-kompatibla LCD-glaségon med slutare.

/\ FORSIKTIGT

Hélsovarningar

Se till att lasa halsovarningarna som du finner i anvandarhandboken som féljde med dina LCD-slutarglasdgon eller

3D-kompatibelt innehall sdsom DVD/Blu-rayskivor, videospel, datorvideofiler och liknande.

Beakta foljande for att undvika negativa symptom:

- Anvand inte LCD-slutarglaségon for att titta pa annat material &n 3D-bilder.

- Hall ett avstdnd p& minst 2 m mellan skdrmen och anvéndaren. Att titta pa 3D-bilder fran fér néra hall kan an-
strénga dgonen.

- Undvik att titta pa 3D-bilder under en l&ngre tid. Ta en paus pa minst 15 minuter efter varje timmes tittande.

- Omdu eller nagon i din familj nagon gang drabbats av anfall orsakade av ljus, kontakta en lakare innan du tittar
pa 3D-bilder.

- Sluta titta pa 3D-bilderna om du drabbas av illaméende, yrsel, huvudvérk, ont i 6gonen, suddig syn, konvulsioner
eller domningar. Kontakta ldkare om symptomen inte gar éver.

Funktioner fér visning av 3D-bilder

3D-funktionen stéder systemet DLP® Link, ett av 3D-systemen som kallas LCD-slutarglaségonmetoden. 3D-visning
astadkoms genom att anvénda speciella LCD-slutarglaségon for att omvéaxlande titta pa bilder med vanstra och hégra
0gat som visas pa skarmen. LCD-slutarglaségonen som ar kompatibla med systemet DLP® Link anvands for att titta
pa 3D-bilder genom att synkronisera mot den vaxlande timingen hos de reflexiva synksignalerna som ingar i bilderna
for det vanstra och hégra 6gat, som reflekteras fran skarmen.

LCD-slutarglaségon (rekommenderas)
Anvand DLP® Link-kompatibla LCD-slutarglaségon. Vi rekommenderar att du anvander X102-serien som tillverkas
av XpanD. hitp://www.xpand3dtv.com/

Steg for att visa 3D-bilder pa projektorn
1. Anslut projektorn till din videoutrustning.

2. Sla pa projektorn, visa skarmmenyn och valj sedan [PA] for 3D-laget.

For instruktioner om att sla pa 3D-laget, se "Skarmmeny for 3D-bilder" pa foljande sida. Stall om ndédvandigt in
andra 3D-relaterade menyalternativ sdsom [DLP®Link] och [V/H-INVERTERING].

3. Spela upp ditt 3D-kompatibla innehall och anvand projektorn fér att visa bilden.
4. Ta péa dina LCD-slutarglaségon och titta pa 3D-bilderna.
Fér mer information se dven anvandarhandboken som féljde med dina LCD-slutarglaségon.
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Skarmmeny fér 3D-bilder
Félj dessa steg for att visa 3D-menyn.
1. Tryck pa MENU-knappen.

Menyn [KALLA] visas.

[INP215/NP210/NP115/NP110] INP216]

JUSTERA INSTALLN INFO JUSTERA INSTALLN INFO

DATOR1
DATOR2
VIDEO

$-VIDEQ

T DATOR1

2. Tryck pa > -knappen tva ganger.
Menyn [INSTALLN] visas.

KALLA JUSTERA RESET
.

KEYSTONE
KEYSTONE SPARA AV
VAGGFARG Ay
EKO-LAGE AV
DOLD TEXTNING Ay
SPRAK [  SVENSKA

3. Tryck pa V-knappen en gang och tryck sedan pa > -knappen fyra ganger.
Menyn [3D] visas.

[NP215/NP210/NP115/NP110] [NP216]

KALLA JUSTERA INSTALLN RESET KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET

b (3/3)

DATOR AV DATOR1 AV
VIDEO AY DATOR2 AV
$-VIDEO AV VIDEO AV
DLP® Link P& $-VIDEO AV
V/H-INVERTERING INGEN INVERTERING DLP® Link P&

V/H-INVERTERING INGEN INVERTERING

ENTER
J DATOR1

Att vélja ingang ansluten till en 3D-bildskélla [DATOR / VIDEO / S-VIDEO]/[DATOR 1/DATOR 2/VIDEO/S-VIDEO
(endast NP216) .
Denna funktion véxlar 3D-laget mellan PA och AV fér varje insignal.

OBSERVERA:

For att bekréfta att 3D-signalen som stéds accepteras, gér ndgot av féljande:

- Se till att [3D] visas i det Gvre hégra hdrnet pd skdrmen efter att kéllan har valts.
- Vélj [INFO] — [KALLA] — [3D-SIGNAL] och se till att 'STODS" visas.

Aktivera DLP® Link for att visa 3D-bilder [DLP® Link]

Valj [PA] fér att anvanda DLP® Link-kompatibla LCD-slutarglaségon.

Valj [AV] for att anvédnda andra typer av LCD-slutarglaségon, som IR eller LCD-slutare med kabel.

Om du anvander LCD-slutarglaségon som inte &r kompatibla med DLP® Link kanske LCD-slutarglaségonen inte
synkroniseras korrekt mot projektorn.
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Andra ordning fér att visa bilder fér vanster och hdger 6ga [V/H INVERTERING]
Denna funktion &ndrar i vilken ordning bilderna for vénster och hoger 6ga visas.
Andra instaliningen om du har svart att se 3D-bilder.

* Varje gang du trycker pa PICTURE-knappen pa fjarrkontrollen &ndras féljande menyposter:
[V/H-INVERTERING] — [KONTRAST] — [LUJUSSTYRKA] — ...
OBSERVERA: Nér [AV] véljs for [DLP® Link] &r denna funktion inte tillgdnglig.

OBSERVERA:

e Om 3D-innehall spelas upp pa din dator och prestandan &r Idg kan det bero pd processorn eller grafikchipet. | detta fall kan det
vara svart att titta pd 3D-bilderna pa det sétt som ar avsett. Kontrollera om din dator uppfyller kraven som anges i den anvandar-
handbok som medféljde 3D-innehéllet.

e De DLP® Link-kompatibla LCD-slutarglaségonen gér det mdjligt att titta pa 3D-bilder genom att ta emot synksignaler som ingar
i bilderna for det vdnstra och hdgra dgat, som reflekteras fran skdrmen. Beroende pa omgivningen eller forhallanden sasom den
omgivande ljusstyrkan, skarmens storlek eller betraktningsavstandet kanske LCD-slutarglaségonen inte kan ta emot synksignaler,
med délig kvalitet pd 3D-bilderna som resultat.

» Nér 3D-léget &r aktiverat visas [3D] i menyn [KALLA].

e Nar 3D-ldget dr aktiverat &r Keystonekorrigeringsomradet smalare.

o Nér 3D-ldaget ar aktiverat har féljande instéllningar ingen effekt.

[VAGGFARG], [FORINSTALLNING], [REFERENS], [FARGTEMPERATUR]
e Se skdrmen [KALLA] under menyn [INFO] fér information om insignalen &r 3D-kompatibel eller inte.
e Andra signaler dn de som listas ligger utanfér omradet eller visas i 2D.
[DATOR]/[DATOR 1/DATOR 2 (endast NP216)]
640x480@120 Hz, 800x600@120 Hz, 1024x768@120 Hz, 1280x720@120 Hz, 640x480@60 Hz, 800x600@60 Hz, 1024x768@60
Hz, 1280x720@60 Hz
[VIDEO/S-VIDEO]
Signaler med en vertikal frekvens pa 60 Hz

Felsékning fér visning av 3D-bilder
Om bilder inte visas i 3D, eller om 3D-bilder visas i 2D, kontrollera féljande tabell. Se &ven anvandarhandboken som
folide med ditt 3D-innehall eller dina LCD-slutarglaségon.

Méjliga orsaker Lésningar
¢ Innehallet du spelar upp &r inte kompatibelt med 3D. e Spela upp ett innehall som ar kompatibelt med 3D.

* Anvéand projektorns meny for att stélla in 3D-l&aget fér den valda
kallan. (— sid 41)

e Du anvénder inte vara rekommenderade LCD-slutarglasdgon.|* Anvénd vara rekommenderade LCD-slutarglaségon. (— sid 40)

¢ Om slutaren pa dina DLP® Link-kompatibla LCD-slutarglaségon
inte kan synkronisera med kéllan som visas, ar féljande orsaker
mojliga:
- Dina LCD-slutarglasdgon &r inte paslagna. ¢ Sla pa dina LCD-slutarglaségon.
- Batteriet i dina LCD-slutarglasdgon har tagit slut. ¢ |adda eller byt ut batteriet.
- [DLP® Link] har inte slagits pa. ¢ Anvand projektorns meny for att sla pa [DLP® Link]. (— sid 41)

* 3D-laget stdngdes av for den valda kéllan.

Flytta ndrmare skdrmen tills betraktaren ser 3D-bilder.
Eller anvand projektorns meny for att stalla in [INGEN INVER-
TERING] for [V/H-INVERTERING].

* Se till att starka ljuskallor eller andra projektorer inte finns i
nérheten av betraktaren.

¢ Titta inte mot en stark ljuskalla.

¢ Eller anvand projektorns meny for att stélla in [INGEN INVER-
TERING] for [V/H-INVERTERING].

- Tittaravstandet mellan betraktaren och skarmen ar for
langt.

- Det finns starka ljuskallor eller andra projektorer i narheten
av betraktaren.

* Om din dator inte &r instélld f6r 3D-visning, ar féljande orsaker
mojliga:

¢ Kontrollera om din dator uppfyller kraven som anges i den
anvandarhandbok som medfolide 3D-innehallet.

- Din dator ar inte installd f6r 3D-utmatning. e Stall in din dator for 3D-utmatning.

- Utsignalens upplésning ar utanfér den rackvidd som stods. [¢ Valj den uppldsning for utsignalen som stodjer 3D.

- Utsignalens repetitionsfrekvens ar utanfér den réackvidd som
stéds.

- Din dator uppfyller inte kraven fér 3D-visning.

« Andra repetitionsfrekvensen till 60 Hz eller 120 Hz.
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5. Anvanda skarmmenyn

© Anvanda menyerna

OBSERVERA: Skirmmenyn visas inte alltid korrekt nér rérliga videobilder projiceras med radspréng (interlace).

1. Tryck pd MENU-tangenten p4 fjarrkontrollen eller projektorhéljet fér att visa menyn.

KA&LLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET

BILDJUSTERING * BILDALTERNATIV

FORINSTALLNING 2: PRESENTATION Ca e

DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST 4 (:.:) » ﬂ

LJUSSTYRKA T ——f—— +» ED
———
:.:)
———

RESET

I VAL AVSLUT 3 :FLYTTA « FLYTTA
¢z DATOR

OBSERVERA: Kommandon som ENTER, EXIT, AN, <ID> ldngst ner visar de tangenter som kan anvéndas.

2. Anvénd tangenterna <|> pa projektorhéljet eller fjarrkontrollen fér att visa undermenyn.

. Tryck pad ENTER-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att markera det éversta alternativet
eller den férsta fliken.

. Anvénd tangenterna AV pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja det alternativ du vill justera eller
stélla in.

Du kan anvédnda tangenterna <Il> pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja énskad flik.
. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjédrrkontrollen eller projektorhéljet fér att visa undermenyfénstret.

. Justera nivan, eller aktivera eller avaktivera det valda alternativet med tangenterna ANV <\>> pa fjdrrkontrol-
len eller projektorhéijet.

Andringarna lagras tills du gér nya &ndringar.

. Upprepa stegen 2-6 fér att justera ytterligare ett alternativ eller tryck pa EXIT-tangenten pa fjarrkontrollen
eller projektorhdéljet fér att lamna menybilden.

OBSERVERA: Nér en meny eller ett meddelande visas kan flera rader med information férloras p.g.a. signalen eller instéllning-
arna.

8. Tryck pa MENU-tangenten fér att stinga menyn.

Tryck pa EXIT-tangenten for att g4 tillbaka till féregdende meny.
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© Menykomponenter

Flik Skjutreglage

INSTALLN

KALLA INFO

JUSTERA

FORINSTALLNING (a|[ v y=———— Fylld trekant
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST [ 32 |
LJUSSTYRKA « ——f4—— +» EEFD
SKARPA ——
FARG 84—
FARGRENHET [ e— —]
RESET
Tillgéngliga tangenter
EMTER EXIT
Kalla 2 DATOR
Markering
JUSTERA  INSTALLN INFO RESET
Radiotangent
@® DATOR
® (O VIDED VAGGFARG
@ O S$-VIDED
C
> WIT TAVLA
> SVART TAVLA
> SVART TAVLA (GRA)
> LJUSGUL
3 LJUSGREN
> LJUSBLA
EHIER > HIMMELSBLA
2 DATOR > LJUSROSA
Symbol tér hog hojd & ok
over havet

ENTER EXIT

Termometersymbol Aterstaende tid fér

avstdngningstimern

Nyckelsymbol

Menyfonstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:

Markering ................ Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Fylld trekant.............. Visar andra mdjliga val. En markerad trekant visar att alternativet ar aktivt.

FIIK. o Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Nar du véljer en flik visas sidan den representerar.
Radiotangent ............ Anvédnd denna runda tangent for att vdlja alternativ i en dialogruta.

Kalla......ccooovveeerne, Visar for tillféllet vald kélla.

Aterstéende tid for avstangningstimern i
................................. Visar aterstdende nedréakningstid nar [AVSTANGNINGSTIMER] ar forinstalld.

Skjutreglage.............. Visar installningar eller &t vilket héll en justering gors.
Nyckelsymbol ........... Indikerar att [KONTROLLPANELSLAS] ar aktiverat.
Termometersymbol... Indikerar att [EKO-LAGE] tvingats i lige [PA] eftersom den interna temperaturen &r for hog.

Symbol f6r hog hojd dver havet o S
................................. Indikerar att [FLAKTLAGE] stéllts in pd [HOG HOJD OVER HAVET]-lage.
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€@ Forteckning 6ver menypunkter
Vissa menyalternativ kan inte anvéndas for samtliga ingangskallor.

Menyalternativ Grundinstéllning |Alternative
DATOR .
p DATOR1, DATOR2 (endast NP216)
KALLA VIDEO -
S-VIDEO *
FORINSTALLNING * 1-6
REFERENS . HOGT-LJUST, PRESENTATION, VIDEO, FILM, GRAFIK,
sRGB
GAMMA-KOR- * DYNAMISK, NATURLIG, SVART DETALJERAD
DETALJERADERIGERING
P FARGTEMPE-
INSTALLN. RATUR * 5000, 6500, 7800, 8500, 9300, 10500
BILDJUSTE- BrilliantColor AV AV, MEDEL, HOG
RING DYNAMISK . :
KONTRAST AV, PA
KONTRAST
LJUSSTYRKA
JUSTERA SKARPA
FARG
FARGRENHET
RESET
KLOCKA *
FAS *
HORISONTAL *
BILDALTER- VERTIKAL *
NATIV BILDFORHALLANDE * AUTO, 4:3, 16:9, 15:9, 16:10, BREDZOOM, AKTA
POSITION 0 -16 till +16
BRUSREDUCERING LAG AV, LAG, MEDEL, HOG
TELECINE 2-2/2-3 AUTO [AV, 2-2/2-3 AUTO, 2-2 PA, 2-3 PA
KEYSTONE 0 -40° till +40°
KEYSTONE SPARA AV AV, PA
AV, VIT TAVLA, SVART TAVLA, SVART TAVLA (GRA),
VAGGFARG AV LJUSGUL, LJUSGRON, LJUSBLA, HIMMELSBLA,
LJUSROSA, ROSA
EKO-LAGE AV AV, PA
ALLMAN DOLD TEXTNING (endast f6r Nord- AV AV, TEXTNING 1, TEXTNING 2, TEXTNING 3, TEXTNING
amerika) 4, TEXT 1, TEXT 2, TEXT 3, TEXT 4
ENGLISH, DEUTSCH, FRANCAIS, ITALIANO,
ESPANOL, SVENSKA, HAZE
2 DANSK, PORTUGUES, CESTINA, MAGYAR, POLSKI,
SPRAK ENGLISH NEDERLANDS, SUOMI
NORSK, TURKGE, PYCCKUN, (25, EN\vikd, 3,
§1=201
FARGVAL FARG FARG, MONOKROM
KALLDISPLAY PA AV, PA
" ID-DISPLAY PA AV, PA
INSTALLN MENY EKO-MEDDELANDE AV AV, PA
VISNINGSTID AUTO45S |MANUELL, AUTO5S, AUTO 15S, AUTO 45 S
BAKGRUND LOGOTYP _ [BLA, SVART, LOGOTYP
PLACERING BORD FRAM [BORD FRAM, TAK BAK, BORD BAK, TAK FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV AV, PA
SAKERHET AV AV, PA
INSTALLATION | KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps  |4800bps, 9600bps, 19200bps, 38400bps
KONTROLL-ID- 1 1-254
KONTROLL-ID |[NUMMER
KONTROLL-ID AV AV, PA
FLAKTLAGE AUTO AUTO, HOG, HOG HOJD OVER HAVET
VIDEO AUTO AUTO, 3.58NTSC, 4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-N,
FARGSYSTEM PALGO, SECAM
ALTERNATIV(1) S-VIDEO AUTO AUTO, 3.58NTSC, 4.43NTSC, PAL, PAL-M, PAL-N,
PAL60, SECAM
WXGA-LAGE AV AV, PA
PIP PA AV, PA
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INSTALLN

AVSTANGNINGSTIMER

AV

AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00

STANDBY-LAGE

NORMAL

NORMAL, ENERGISPAR

AUTO STROM PA(AC)

AV

AV, PA

AUTO STROM PA(COMP)
AUTO STROM PA(COMP1) (endast
NP216)

AV

AV, PA

ALTERNATIV(2) [AUTO STROM AV

AV

AV, 0:05, 0:10, 0:20, 0:30

VALJ STARTINGANG

SENASTE

NP215/NP210/NP115/NP110: SENASTE, AUTO, DATOR,
VIDEO, S-VIDEO

NP216: SENASTE, AUTO, DATOR1, DATOR2, VIDEO,
S-VIDEO

KONTROLL-TERMINAL (endast
NP216/NP215)

PC CONTROL

PC CONTROL, LAN

DATOR
DATOR1(endast NP216)
DATOR2(endast NP216)

AV

AV, PA

3D VIDEO

AV

AV, PA

S-VIDEO

AV

AV, PA

DLP® Link

PA

AV, PA

V/H-INVERTERING

INGEN
INVERTERING

INGEN INVERTERING, INVERTERING

INFO

ATERSTAENDE LAMPTID

BRUKSTID LAMPANS BRUKSTIMMAR

TOTAL CO2-BESPARING

KALLANS NAMN

HORISONTAL FREKVENS

VERTIKAL FREKVENS

SIGNALTYP

KALLA VIDEOTYP

SYNK-TYP

POLARITET SYNK

SKANNINGSTYP

3D-SIGNAL

TE{ADBUNDET PROJEKTORNAMN

NATVERK IP-ADRESS

NATMASK

(endast NP216/ NATPORT

NP215) MAC-ADRESS

PRODUCT

SERIAL NUMBER

VERSION FIRMWARE

DATA

CONTROL ID (nar [KONTROLL-ID]
ar installd)

RESET

AKTUELL SIGNAL

ALLA DATA

NATVERKSINSTALLNINGAR (endast NP216/NP215)

NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR

*
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O Menybeskrivningar och funktioner [KALLA]

[NP215/NP210/NP115/NP110] [NP216]
JUSTERA  INSTALLN  INFO RESET JUSTERA  INSTALLN  INFO RESET
@ DATOR @ DATOR1
® O VIDEO > DATOR2
@ (O $-VIDEO ® O VIDEO
@ O $-VIDEO
ENTER EXIT ENTER EXIT
J DATOR | DATORI1
DATOR

Véljer datorn ansluten till din COMPUTER IN-ingang.

OBSERVERA:
e Nar komponentens inputsignal dr ansluten till COMPUTER IN-anslutningen, vélj [DATOR].
e Projektorn faststéller om inputsignalen dr en RGB eller komponentsignal.

DATOR1 & DATOR2 (endast NP216)
Véljer datorn ansluten till din COMPUTER 1 IN eller COMPUTER 2 IN-ingéng.

OBSERVERA:
o Nar komponentingdngssignalen &r ansluten till COMPUTER 1 IN-ingangen, vélj [DATOR1].
* Projektorn avgér om ingangssignalen ar en RGB- eller komponentsignal.

VIDEO
Valjer vad som ska anslutas till din VIDEO-insignal-VCR, DVD-spelare eller dokumentkamera.

S-VIDEO
Valjer vad som ska anslutas till din S-VIDEO-insignal-VCR eller DVD-spelare.

OBSERVERA: Det kan handa att bildrutan stannar en kort stund nar videobilder frin en Video- eller S-Videokélla snabbspolas framét
eller bakat.
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© Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA]

[BILDJUSTERING]
KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET
BILDJUSTERING = BILDALTERNATIV
FORINSTALLNING 2: PRESENTATION CHIDD]
DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST 4 c:.:) 3 m

LJUSSTYRKA « ——f4—— +» EEFD
——
:.:)
[ e— —]

RESET

VALY &P :AVSLUT £ :FLYTTA « FLYTTA
2 DATOR

[FORINSTALLNING]

Med denna funktion kan du optimera instéllningarna fér din projicerade bild.

Du kan justera den neutrala fargtonen foér gul, cyan eller magenta.

Det finns sex fabriksinstallningar som optimerats fér olika bildtyper. Du kan ocksa anvanda [DETALJERADE INSTALLN.]
for att manuellt justera varje gamma- eller farginstalining.

Dina installningar kan sparas i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 6].

HOGT-LJUST ......... Rekommenderas for anvédndning i vél upplysta rum.
PRESENTATION ..... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
VIDEO.......ccoounee. Rekommenderas for visning av vanliga TV-program.

FILM .o Rekommenderas for filmer.

GRAFIK ..o, Rekommenderas for grafik.

SRGB......ccccovee... Standardfargvérden

[DETALJERADE INSTALLN.]

DETALJERADE INSTALLN.

REFERENS PRESENTATION
GAMMA-KORRIGERING SVART DETALJERAD (al[»)
DYNAMISK KONTRAST AY D)

‘ENTER G CAVSLUT ¢ SFLYTTA o I=--

Spara dina anvéndarinstéllningar [REFERENS]

Med denna funktion kan du spara dina anvandarinstaliningar i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 6].
Valj forst ett forinstallt lage fran [REFERENS], stéll sedan in [GAMMA-KORRIGERING], [FARGTEMPERATUR], [Bril-
liantColor] och [DYNAMISK KONTRAST].

HOGT-LJUST ......... Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.
PRESENTATION ..... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer
VIDEO.......ccc......... Rekommenderas for vanliga bilder sdsom i TV-program.

FILM .o Rekommenderas for filmer.

GRAFIK.....cvinne. Rekommenderas for grafik.

SRGB .....cccovee. Standardféargvarden.
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Vilja Gamma-korrigering [GAMMA-KORRIGERING]
Anvandningsomréde for olika lagen:

DYNAMISK ........ccuuee. Skapar en bild med hog kontrast.
NATURLIG Bilder med naturlig atergivning.
SVART DETALJERAD ....Betonar detaljer i bildens mdrka partier.

Justera fargtemperaturen [FARGTEMPERATUR]
Med detta alternativ kan du vélja den fargtemperatur du énskar.

OBSERVERA: )
e Ndr du valt [PRESENTATION] eller [HOGT-LJUST] i [REFERENS] &r denna funktion inte tillganglig.
e Denna funktion &r inte tillgdnglig ndr ett annat fargval &n [AV] ér valt for [VAGGFARG].

Justera ljusstyrkan i vita partier [BrilliantColor]

Med denna funktion kan du justera ljusstyrkan i de vita partierna. Nar bilden blir mattare ser den mer naturlig ut.

AV s Sténger av BrilliantColor-funktionen

MEDEL.........ccco...... Okar ljusstyrkan i de vita partierna.

HOG ..o, Okar ljusstyrkan mer i de vita partierna.
OBSERVERA:

e [BrilliantColor] ér inte tillgangligt nér [HGGT-LJU‘?T] ar valt for [REFERENS].
e [BrillianColor] kan stdllas in p& [MEDEL] eller [HOG] ndr [PRESENTATION] &r valt fér [REFERENS]

Justera ljusstyrka och kontrast [DYNAMISK KONTRAST]
Om [DYNAMISK KONTRAST] aktiveras kan kontrastférhallandet justeras till ratt niva.

[KONTRAST]

Justerar bildens intensitet i enlighet med den inkommande signalen.

[LUUSSTYRKA]

Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

[SKARPA]

Kontrollera detaljerna pa bbilden.

[FARG]

Okar eller minskar fargméttnadsnivan.

[FARGRENHET]

Skiftar fargnivan fran +/- gron till +/-bla. Rédnivan anvénds som referens.

Ingangsignal KONTRAST LJUSSTYRKA SKARPA FARG FARGRENHET
Dator/Dator 1 & 2 (NP216) Ja Ja Nej Nej Nej
Komponent Ja Ja Ja Ja Ja
Video, S-Video Ja Ja Ja Ja Ja

Ja = Justerbar, Nej = Ej justerbar
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[RESET]
Alla instéllningar och justeringar under [BILDJUSTERING] étergtélls till grundinstéllningarna, med undantag av féljande;
Forinstallda nummer och [REFERENS] p& menyn [FORINSTALLNING].

Installningar och justeringar under [DETALJERADE INSTALLN.] pa menyn [FORINSTALLNING], som inte &r aktiva
for tillfallet, aterstalls inte.
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[BILDALTERNATIV]
KALLA INSTALLN INFO RESET
= BILDALTERNATIV

KLOCKA 1344 R
FAS El c:.:) 3
HORISONTAL Pl m——
VERTIKAL « ——————f§—~»r {35
BILDF&RHALLANDE AUTO D]
POSITION [e— —] [ ]
BRUSREDUCERING ==

TELECINE =

ENTER EXIT

J DATOR

Justera klockfrekvens och klockfas [KLOCKA/FAS]
Med den har funktionen kan du justera KLOCKA och FAS manuellt.

[x]«
---EEEEE--D\:::Z--Djjjj--. N | |

[(———eee |

KLOCKA................. Anvédnd detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma.
Funktionen justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden.

Justeringen kan behdvas forsta gangen du ansluter datorn.

TTOTTTTITTT | NN \'IIII[[[[‘| CITIET T T T T T T T T T TTI T T T ]

[ |

FAS ..o Anvénd detta alternativ for att justera klockfasen eller for att minska videobrus, punktinterferens eller dver-
horning. (Detta mérks genom att en del av bilden verkar skimra.)

Justera inte [FAS] forrdn [KLOCKA] har justerats.
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Justera positionen horisontellt/vertikalt [HORISONTAL/VERTIKAL]
Justerar bilden i héjd- och sidled.

BB = oD

[ [T TTTITTTTICTTTITTTIT]

LTI T T T T T PT T TTIIETPTITTTTT]

[=[ I«
CITTICT T T T T TTIET T T T T T T T TITT]

I+T4

CITTICT T T T T TTIET T T T T T T T TITT] E

- En bild kan férvrangas under justering av [KLOCKA] och [FAS]. Detta tyder inte pa nagot fel.

- Dina manuella instéllningar fér [KLOCKA], [FAS], [HORISONTAL], och [VERTIKAL] kommer att lagras i minnet
for den aktuella signalen. Nasta gang du projicerar signalen med samma uppl6sning, horisontal och vertikal
frekvens, kommer dess installningar hittas och appliceras.

For att radera instéllningar som sparats i minnet, valj [RESET] fran menyn, sen [AKTUELL SIGNAL] eller [ALLA
DATA] och nollstall instéliningarna.

Vilja bildfoérhallande [BILDF@RHALLANDE]

Termen “bildférhallande” refererar till férhallandet mellan bredd och héjd pa en projicerad bild.
Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i Iampligt bildférhallande.
* Denna tabell visar de typiska uppldsningar och bildférhallanden som de flesta datorer stddjer.

Uppldsning Bildférhallande
VGA 640 x 480 4:3
SVGA 800 x 600 4:3
XGA 1024 x 768 4:3
WXGA 1280 x 768 15:9
WXGA 1280 x 800 16:10
WXGA+ 1440 x 900 16:10
SXGA 1280 x 1024 5:4
SXGA+ 1400 x 1050 4:3
UXGA 1600 x 1200 4:3
Alternativ Funktion
AUTO Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i sitt bildfér-
hallande. (— nésta sida)
Projektorn kan felaktigt bestimma bildférhallandet beroende pa signalen. Om det intraffar
valj lampligt bildférhallande fran féljande.
4:3 Bilden visas i bildférhallandet 4:3.
16:9 Bilden visas i bildférhallandet 16:9.
15:9 Bilden visas i bildférhallandet 15:9.
16:10 Bilden visas i bildférhallandet 16:10.
BREDZOOM Bilden &r utstrackt till vanster och hoger.

Delar av den visade bilden &ar beskurna pa vanster och hdger sida och darfor inte syn-
liga.
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AKTA Projektorn visar den aktuella bilden i dess verkliga uppldsning nér den inkommande
datorsignalen har en lagre upplésning an projektorns &kta.

[Exempel 1] Nar den inkommande sig-
nalen med uppldsningen 800 x 600 visas
pa NP115/NP110:

[Exempel 2] Nar den inkommande sig-
nalen med upplésningen 800 x 600 visas
pa NP216/NP215/NP210:

OBSERVERA:

« Nir en icke datorsignal visas &r [AKTA] inte tillgéanglig.

* Nér du visar en RGB-bild med hdgre uppldsning dn projektorns egen, sdsom SXGA, kommer
bilden att visas med projektorns egen uppldsning (XGA) dven om [AKTA] har valts.

Exempelbild nar lampligt bildforhallandet bestams automatiskt

[Datorsignal]
Fprhallande fér inkommande 4:3 5:4 16:9 15:9 16:10
signal
r a 3
Exempelbild nér [ampligt bildfér-
hallandet bestdms automatiskt
N N A
[Videosignal]
Férhallande fér inkommande . Letterbox )
. 4:3 2 Pressa ihop
signal (Brevlada)
O U
Exempelbild nér bildférhallandet >.‘ a
bestams automatiskt L AN . N Y,
OBSERVERA: For att visa en ihoppressad squeezed signal pa rétt
sétt valj [16:9] eller [BREDZOOM)|.
TIPS:

e Bildposition kan justeras vertikalt med [POSITION] nér bildfdrh&llandena [16:9], [15:9] eller [16:10] har valts.

e Termen “brevidda” refererar till en mer landskapsorienterad bild i jamférelse med en 4:3-bild, vilken adr standardbildférhallandet
for en videokélla.
Breviddesignalen har bildférhallande med vista-storlek “1.85:1” eller cinema scope-storlek “2.35:1” for rérlig film.

e Termen “ihoptryckt” refererar till den komprimerade bilden vars bildférhallande har konverterats fran 16:9 till 4:3.

Justera bildens vertikala position [POSITION]
(endast nar [16:9], [15:9] eller [16:10] ar vald for [BILDFORHALLANDE])

Nar [16:9], [15:9] eller [16:10] &r vald i [BILDFORHALLANDE] visas bilden med svarta kanter hdégst upp och langst

ned.
Du kan justera bildens placering i vertikalled fran éverst till nederst i det svarta faltet.

QOOGSQS
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Satta pa brusreducering [BRUSREDUCERING]

Med denna funktion kan du vélja nivé av brusreducering.
Projektorn stélls in pa optimala nivaer for alla signaler i fabriken.
Valj féremal for din signal nar videobrus mérks av.

Alternativen &r: [AV], [LAG], [MEDEL] och [HOG]

OBSERVERA: Denna funktion ar inte tillgdnglig fér RGB-signalen. Bést bildkvalitet fas ndr brusreduceringen &r avstangd, pd grund
av hogre bandvidd. Bilden blir mjukare ndr brusreduceringen ar pa.

Stélla in telecinelage [TELECINE]

Med denna funktion kan du konvertera rérliga bilder till video. Processen lagger till ytterligare bildrutor for att 6ka
bildfrekvensen.

OBSERVERA: Denna funktion &r endast tillganglig da en SDTV-signal har valts.

AV, Sténger av TELECINE-laget.

2-2/2-3 AUTO ....... Kéanner av pull-down korrigeringsmetod.
2-2PA oo Anvénder 2-2 pull-down korrigeringsmetod.
2-3PA oo, Anvander 2-3 pull-down korrigeringsmetod.

OBSERVERA: Denna funktion &r inte tillganglig for 480p, 576p, 720p, 1080i och RGB-signaler.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN]

[ALLMAN]
KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET
4 ALLMAN » MENY >
KEYSTONE « ——f4—— + EBD
KEYSTONE SPARA AY
VAGGFARG AV
EKO-LAGE AY
DOLD TEXTNING AY
SPRAK [E SVENSKA
VALY &P :AVSLUT £ :FLYTTA o FLYTTA
2, DATOR

Korrigera vertikal keystone-férvrangning manuellt [KEYSTONE]
Du kan korrigera den vertikala férvrangningen manuellt. (— sid 24)

TIPS: Nér detta alternativ markeras och du trycker pd ENTER -tangenten visas Skjutreglaget for justering.

Spara vertikal keystone-korrigering [KEYSTONE SPARA]
Med denna funktion kan du spara de aktuella keystone-instéllningarna.

AV, Keystone-instéliningarna sparas inte. Detta dterstéller dina keystone-instéliningar till "noll”.
PR o, Keystone-instdliningarna sparas

Om du sparar &ndringarna en géng paverkar detta alla kallor. Andringarna sparas néar projektorn sténgs av.

Anvinda viggfargskorrigering [VAGGFARG]

Y
VIT TAVLA
SVART TAVLA
SVART TAVLA (GRA)
LJUSGUL
LJUSGREN
LJUSBLA
HIMMELSBLA
LJUSROSA
ROSA

| ENTER J 3

Med den har funktionen kan du snabbt anpassa fargen néar skdrmmaterialet inte ar vitt.

OBSERVERA:
* Att vélja fargalternativ andra &n [AV] kommer att minska ljusstyrkan.
e Nar 3D-ldget ar paslaget dr inte posten [VAGGFARG] tillganglig.
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Stilla in ekoldge [EKO-LAGE]

Denna fLolnktion sétter pa eller stanger av EKO-laget. Du kan férlanga lampans livslangd genom att valja [PA]. Om du
véljer [PA] minskas &ven flaktljudet jamfért med laget [AV].

EKO-LAGE Beskrivning LAMP-indikatons status
AV Detta ar standardinstéliningen Av
(100% Ljusstyrka).
R Valj detta lage for att 6ka lampans livslangd (cirka s
PA 90 % ljusstyrka) Fast gront ljus
OBSERVERA:

o [ATERSTAENDE LAMPTID] och [LAMPANS BRUKSTIMMAR] kan kontrolleras i [BRUKSTID]. Vlj [INFO] — [BRUKSTID].
(— sid 66) )

e Projektorn qé’r alltid in i ldget [EKO-LAGE] [AV] i 60 sekunder direkt efter att projektorn slagits pa. Lampldget dndras inte dven
om [EKO-LAGE] andras under denna tid.

o [EKO-LAGE] véxlar automatiskt till [PA] efter 45 sekunder fran nér projektorn visar en blé, svart eller logoskarm.

Projektorn dtergdr till [AV] s fort en signal identifieras. )

e Om projekz‘or/g Gverhettas i [AV]-ldget pd grund av att den anvédnds i ett varmt rum, kan det h.g'nda att [EKO-LAGE] automatiskt
andras till [PA] som skyddsétgédrd. Detta ldge kallas o“tvingat EKO-ldge”. Nar projektorn ér i PA-ldge minskar bildens ljusstyrka.
LAMP-indikatorns fasta sken visar att lampan ar i PA-ldge. Nér projektorn dterfar en normal temperatur dtergdr [EKO-LAGE] till
[AV]-lage. i
Termometersymbolen [ l ] indikerar att [EKO-LAGE] automatiskt stéllts in pd [PA]-ldge pd grund av att den interna temperaturen
ar fér hég.

Stélla in dold textning [DOLD TEXTNING] (endast for Nordamerika)

Med detta alternativ kan du stélla in flera dolda textningslagen dar text kan laggas ovanpa pa den projicerade bilden
for Video eller S-Video.

AV, Detta avslutar det dolda textningsldget.
TEXTNING 1-4 ....... Text ldggs ovanpa.
TEXT 1-4....cocee Text visas.

Vilja menysprak [SPRAK]
Du kan vélja ett av 21 sprak for skdrmanvisningar.

OBSERVERA: Instéllningen paverkas inte trots att [RESET] gdrs frdn menyn.
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5. Anvianda skdrmmenyn

[MENY]
KALLA JUSTERA LR NEY RESET
4 ALLMAN
FARGVAL FARG
KALLDISPLAY PA
ID-DISPLAY PA
EKO-MEDDELANDE AV
VISNINGSTID AUTO 458
BAKGRUND LOGOTYP
CENTER LTI AVSLUT & :FLYTTA  « :FLYTTA
&2 DATOR

Vilja menyfirg [FARGVAL]
Du kan vélja mellan tva alternativ f6r menyfarg: FARG och MONOKROM.

Sitta pa/stianga av kalldisplay [KALLDISPLAY]

Detta alternativ séatter pa eller stdnger av displayen for insignalsnamn, sdsom DATOR, VIDEO, S-VIDEO och Ingen
signal som visas hogst upp till héger pa skarmen.

Nar [PA] valjs, visas foljande:

- Ett insignalsnamn sasom [DATOR] kommer att visas direkt efter att en kalla har valts.

- Nér det inte finns nagon signal tillganglig kommer [INGEN SIGNAL] att visas.

Vrida kontroll-ID till PA/AV [ID-DISPLAY]

ID-DISPLAY ........... Detta alternativ satter pa eller stdnger av ID-numret som visas nar ID SET-knappen pa fjdrrkontrollen trycks
in.

Sétta pa/stdnga av ekomeddelande [EKO-MEDDELANDE]
Detta alternativ satter pa eller stanger av féljande meddelanden néar projektorn startas.

Ekomeddelandet uppmanar anvandaren att spara energi. Nar [AV] har valts for [EKO-LAGE] visas ett meddelande
som uppmanar dig att valja [PA] fér [EKO-LAGE].

Nar [PA] har valts for [EKO-LAGE]

CO2-MATARE

EKO-LAGE P&

TACK FOR ATT DU VARNAR OM MILJGN.

Y GAVSLUT SAVSLUT & i--- @» i=--

Tryck pa tangenten ENTER eller EXIT for att stinga meddelandet. Meddelandet férsvinner om ingen knapp trycks
ned under 30 sekunder.

Nar [AV] har valts for [EKO-LAGE]

CO2-MATARE

EKO-LAGE

GENOM ATT ANYANDA EKO-LAGET REDUCERAS CO2-UTSLAPP
OCH FORLANGER LAMPLIVSLANGDEN.

005Y GENTER SAVSLUT & i=-- «» ---

Skarmen [EKO-LAGE] visas om du trycker paA ENTER-knappen. (— sidan 56)
Tryck pa knappen EXIT for att stinga meddelandet.
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5. Anvianda skdrmmenyn

Vilja menyvisningstid [VISNINGSTID]

Med detta alternativ kan du valja hur lange projektorn ska vanta innan menyerna stangs av efter att du sist tryckt pa

en tangent. De forinstéllda valen ar [MANUELL], [AUTO 5 S], [AUTO 15 S], and [AUTO 45 S]. Fabriksinstallningen ar
[AUTO 45 S].

Vilja en bakgrundsfarg eller -logotyp [BAKGRUND]

Anvand denna funktion for att visa en svart eller bla skarm, eller en logotyp da projektorn inte tar emot nagon video-
signal. Standardbakgrunden &r [LOGOTYP].

TIPS: Logotypen kan éndras.
For mer information om att 4ndra logotypen, kontakta ett NEC- eller NEC-anvisat servicestalle.
Om du inte hittar ndgot i ditt omrdde, frdga pd ditt inkdpsstalle.

OBSERVERA: Instéllningen paverkas inte trots att [RESET] gérs frdn menyn.
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5. Anvianda skdrmmenyn

[INSTALLATION]
KALLA JUSTERA [LERR:IRAY INFO RESET
4 INSTALLATION o ALTERNATIV(1) »
PLACERING BORD FRAM
KONTROLLPANELSLAS AV
SAKERHET AV
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400hps
KONTROLL-ID
CENTER LTI AVSLUT & :FLYTTA  « :FLYTTA
&2 DATOR

Viélja projektororientering [PLACERING]

Omorienterar bilden f6r att passa din typ av bildprojektion. Alternativen ar: Bord Fram, Tak Bak, Bord Bak Och Tak
Fram

BORD FRAM TAK BAK

BORD BAK TAK FRAM

St

Aktivera kontrollpanelslaset [KONTROLLPANELSLAS]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar KONTROLLPANELSLAS.

OBSERVERA: )

e Detta KONTROLLPANELSLAS péaverkar inte fidrrkontrollsfunktionerna.

 Ndr kontrollpanelen dr ldst och du haller EXIT-tangenten pa projektorhéljet intryckt i ungefar 10 sekunder dndras instéllningen till
[AV].

n

TIPS: Nér [KONTROLLPANELSLAS] ér pa visas en nyckelsymbol [ .. : | nere till héger i menyn.

Aktivera sikerhetsfunktionen [SAKERHET]

Denna funktion aktiverar eller avaktiverar SAKERHET-funktionen.
Om du inte anger ratt nyckelord kan du inte projicera bilder med projektorn. (— sid 32)

OBSERVERA: Instéllningen paverkas inte trots att [RESET] gdrs frin menyn.
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Vilja kommunikationshastighet [KOMMUNIKATIONSHAST.]

Denna funktion staller in baudhastigheten fér PC-kontrollporten (D-Sub 9P). Den stéder datadverféringshastigheter
mellan 4800 och 38400 bps. Grundinstéllningen ar 38400 bps. Valj ratt éverforingshastighet i férhallande till den ut-
rustning du ska ansluta (en lagre éverféringshastighet rekommenderas vid anvandning av langkabel, beroende pa
utrustningen).

OBSERVERA: Den kommunikationshastighet du valt pdverkas inte, dven om du anvénder [RESET] i menyn.

Stélla in ID fér projektorn [KONTROLL-ID]

Du kan skéta flera projektorer separat och sjalvstandigt med fjarrkontrollen som har KONTROLL-ID-funktionen. Om
du anger samma ID for alla projektorerna kan du behandigt skéta alla projektorerna fran en enda fjarrkontroll. For att
kunna gora detta, maste varje projektor tilldelas ett ID.

KONTROLL-ID-NUMMER ....Vélj ett nummer fran 1 till 254 som du vill tilldela din projektor.

KONTROLL-ID .......c.c........ Vilj [AV] for att avaktivera instaliningen KONTROLL-ID och vélj [PA] for att aktivera installningen
KONTROLL-ID.

OBSERVERA:

o Nar [PA] &r valt for [KONTROLL-ID] kan projektorn inte styras med en fidrrkontroll som inte stédjer funktionen KONTROLL-ID.
(I detta fall kan knapparna pa projektorn anvandas.)

e Instéllningen padverkas inte trots att [RESET] gérs fran menyn.

e Om du haller ned ENTER-tangenten pd projektorkapan i 10 sekunder visas menyn for att avbryta Kontroll-ID.

Ange eller dndra Kontroll-id
1. Siétt pa projektorn.

2. Tryck pa ID SET-knappen pa fjarrkontrollen.
Skdrmen KONTROLL-ID visas.

(@A REDNED

KONTROLL-ID

KONTROLL-ID-NUMMER
KONTROLL-ID AY

L-CLcK R-CLICK

i) :ENTER AVSLUT ¢ sFLYTTA @ i--- O—wouse—O

Om projektorn kan anvédndas med den aktuella fidrrkontrollens ID, visas [AKTIVT]. Om projektorn inte kan anvdndas
med den aktuella fiérrkontrollens ID, visas [EJ AKTIVT]. Fér att anvédnda den inaktiva projektorn tilldelar du den det
kontroll-ID som &r avsett for den projektorn, med hjélp av féljande procedur (steg 3).

3. Tryck pa en av sifferknapparna samtidigt som du trycker in och haller ned ID SET-knappen pa4 fjdrrkontrol-
len.

Exempel:
For att ange “3”, tryck pa “3”-knappen pa fjérrkontrollen.

Inget ID betyder att alla projektorerna kan skétas tillsammans frén en enda fjérr-
kontroll. Fér att stélla in “Inget-ID”, tryck “000” eller tryck pd CLEAR-tangenten.

TIPS: ID-intervallet ar mellan 1 och 254.

7 )
<

- [Cﬂ(MglE K%NE E%URE@
4. I ID E7-'k . HELP FOCUS ASPECT |VOL.
Slédpp ID S nappen. ' s
Den uppdaterade KONTROLL-ID- skdrmen visas. 2o
OBSERVERA: -

e |Dna kan raderas efter ndgra dagar om batterierna tagit slut eller tagits ur.
e Attav misstag trycka pd ndgon av knapparna pé fidrrkontrollen kommer att radera det valda

ID:t med batterierna borttagna.

60



5. Anvianda skdrmmenyn

[ALTERNATIV(1)]
KALLA JUSTERA [LERR:IRAY INFO RESET
4 INSTALLATION » ALTERNATIV(1) »
FLAKTLAGE AUTO
FARGSYSTEM
WXGA-LAGE AV
PIP PA
CENTER LTI AVSLUT & :FLYTTA  « :FLYTTA
&2 DATOR
Vilja [FLAKTLAGE]

Med detta alternativ kan du endast vélja tre lagen for flakthastighet: auto-lage, hdg-lage och hég héjd over havet-
lage.

De inbyggda flaktarna kors med en hastighet som varierar i forhéllande till den inre temperaturen.
De inbyggda flaktarna kérs med hdg hastighet.

De inbyggda flaktarna kor med hog hastighet. Vdlj detta alternativ om du anvander projektorn vid
hojder p& ungefér 5500 fot / 1700 meter eller hdgre.

Om du snabbt vill sdnka den inre temperaturen i projektorn véljer du [HOG].

OBSERVERA:

e Du rekommenderas att vélja hdghastighetslaget om du anvénder projektorn hela tiden under flera dagar.

Stéll in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid héjder éver havet cirka 5500 fot / 1700 meter eller

hdgre.

* Att anvénda projektorn vid hojder 6ver havet cirka 5500 fot / 1700 meter utan att stélla in [HGG HOJD OVER HAVE T] kan orsaka

Gverhettning och att projektorn stdngs av. Vdnta ndgra minuter om detta intréffar och sétt sedan pa projektorn.

Att anvénda projektorn vid hdjder éver havet ligre &n cirka 5500 fot / 1700 meter och stélla in [HOG HOJD OVER HAVET] kan

géra s att lampan kyls for mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta frén [FLAKTLAGE] till [AUTO].

e Att anvdnda projektorn vid héjder éver havet cirka 5500 fot / 1700 meter eller hégre kan férkorta livslangden pé optiska kompo-
nenter som t.ex. lampan.

e Instéllningen péverkas inte dven om du viljer [RESET] i menyn.

Vilja [FARGSYSTEM]

Med denna funktion kan du vélja videostandard manuellt.
Vanligtvis bér du vélja [AUTO]. Valj videostandard i rullgardinsmenyn. Detta maste géras separat for VIDEO- och S-
VIDEO-utgangen.

Aktivera eller avaktivera WXGA-lage [WXGA-LAGE]

Om du véljer [PA] prioriteras en WXGA-signal (1280 x 768) som kénner igen en ingangssignal.
Nar [WXGA-LAGE] &r instéallt pa [PA], ar det mdjligt att en XGA-signal (1024 x 768) inte kanns igen. Valj [AV] i detta
fall.
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5. Anvianda skdrmmenyn

Aktivera Tangentljud och Errorljud [PIP]
Denna funktion sténger av eller sétter pa tangentljud eller alarm nar féljande mandvrar utfors.

- Visar huvudmenyn
- Vaxlar kalla
- Trycker pa POWER ON- eller POWER OFF-tangenten
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[ALTERNATIV(2)]
KALLA JUSTERA LR NEY INFO RESET
4 ALTERNATIV(2) = 3D >
AVSTANGNINGSTIMER AV
STANDBY-LAGE NORMAL
AUTO STRGM PA(AC) AV
AUTO STROM PA(COMP.) AV
AUTO STROM AV AV
VALJ STARTINGANG SENASTE
KONTROLL-TERMINAL PC CONTROL
CENTER LTI AVSLUT & :FLYTTA  « :FLYTTA
&2 DATOR

Anvinda avstiangningstimern [AVSTANGNINGSTIMER]

Den &terstdende nedrékningstiden visas langst ner pa menyn nar [AVSTANGNINGSTIMER] har férinstéllts.
1. Viélj en tid mellan 30 minuter och 16 timmar: AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.

2. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen.

3. Nedrékningen av tiden fram till det projektorn stidngs av bérjar nu.

4. Projektorn sténgs av nér nedrékningen &r klar.

OBSERVERA:

e Fdr att avbryta den férinstéllda tiden valjer du [AV] eller stdnger av strémmen.

e Nér den &terstaende tiden ndr 3 minuter fore avstangning av projektorn visas meddelandet [MINDRE AN 3 MINUTER KVAR TILL
AVSTANGNING.] ldngst ned pa skarmen.

Vilja energispar i [STANDBY-LAGE]
Projektorn har tva standby-lagen: [NORMAL] och [ENERGISPAR].

ENERGISPAR-laget ar det lage som gor att du kan stalla projektorn pa energisnal nivd som gor att den konsumerar
mindre energi an NORMAL-lage. Projektorn har pa fabriken forinstéllts pA NORMAL-Iaget.

NORMAL................ Stromindikator: Orange lampa/STATUS-indikator: Gron lampa
ENERGISPAR......... Stromindikator: Rod lampa/STATUS-indikator: Av
Féljande anslutningar, tangenter eller funktioner gér inte att anvanda under detta lage.
- PC CONTROL-port och COMPUTER OUT-anslutning (MONITOR OUT pa NP216)
- Nétverks- och Mail alert-funktionerna (endast NP216/NP215)
- Tangenter andra an POWER-tangenten pé kdpan
- Tangenter andra 4n POWER-tangenten pé fjarrkontrollen

OBSERVERA:

» Instaliningen [STANDBY-LAGE] ar inte tillgénglig nar [KONTROLLPANELSLAS], [KONTROLL-ID], eller [AUTO STROM PA(COMP)]
dr aktiverat.

e Stromférbrukningen i standby-ldge inbegrips inte i berdkningen av minskningen av COz-utslapp.

e Din instéllning pdverkas inte dven om [RESET] gdrs fran menyn.

Aktivera Auto. Strém pa [AUTO STROM PA(AC)]

Sétter pa projektorn automatiskt nar natkabeln ansluts till ett eluttag. D& slipper du att alltid anvdnda POWER pé
fjarrkontrollen eller projektorn.
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Satt pa projektorn med datorsignalen [AUTO STROM PA(COMP.))/[AUTO STROM PA(COMP1)] for
NP216

Nar projektorn &r i vantelage satter en datorsignal fran en dator ansluten till ingdngen COMPUTER IN (COMPUTER
1 IN pa NP216) pa projektorn samtidigt som datorns bild projiceras.

Da slipper du att alltid anvanda POWER-knappen pé fjarrkontrollen eller projektorn for att sétta igang projektorn.

OBSERVERA:

e Om du kopplar bort en datorsignal frdn datorn stings inte projektorn av. Vi rekommenderar att denna funktion anvands tillsam-
mans med AUTO STROM AV-funktionen.

e Denna funktion &r inte tillgdnglig under féljande férhallanden:
- ndr en komponentsignal anvédnds i COMPUTER IN (COMPUTER 1 IN pa NP216)-anslutningen.
- ndr en synk- eller Grén RGB-signal eller komposit synk-signal anvands

e For att aktivera AUTO STROM PA(COMP)/AUTO STROM PA(COMP1) efter att ha satt pd projektorn vénta 3 sekunder och ldgg in
en datorsignal.
Om en datorsignal fortfarande dr ndrvarande nér projektorn &r avstangd fungerar inte AUTO STROM PA (COMP,)/AUTO STROM
PA (COMP1) och projektorn ar kvar i standbylége.

Aktivera Strémbesparing [AUTO STROM AV]

Nér detta alternativ véljs kan du aktivera projektorn att automatiskt stdngas av (vid angiven tid: 5 min., 10 min., 20 min.,
30 min.) om inte nagon signal har tagits emot via ndgon ingang eller om inte ndgon operation har utforts.

Vilja grundkilla [VALJ STARTINGANG]
Du kan stélla in projektorn sa att en viss ingang alltid kopplas in da projektorn slas pa.

SENASTE ..o Staller in projektorn sd att den foregdende eller senast aktiva insignalen alltid kopplas in d& projektorn
slds pa.

AUTO .o Soker efter en aktiv kélla i ordningen DATOR — VIDEQ — S-VIDEO — DATOR (DATOR1 — DATOR2
pa NP216) och visar det forst hittade ljudet.

DATOR ... Visar datorsignalen fran COMPUTER IN-anslutningen varje gng projektorn slas pa.

DATOR 1

(endast NP216) .................. Visar datorsignalen frdin COMPUTER 1 IN-anslutningen varje gang projektorn slas pa.

DATOR 2

(endast NP216) .................. Visar datorsignalen frdin COMPUTER 2 IN-anslutningen varje gang projektorn slas pa.

VIDEO ... Visar Video-kallan frdn VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.

S-VIDEO ..o Visar Video-killan frdn S-VIDEO IN-kontakten varje gang projektorn startas.

Vilja port for extern utrustning [KONTROLL-TERMINAL] (endast NP216/NP215)
Med detta alternativ kan du vélja en port fér att kontrollera projektorn antingen frdn PC-kontroll eller via ett natverk.

PC CONTROL......... Vilj for att kontrollera projektorn fran extern utrustning ansluten till PC-kontrollporten (9-polig D-Sub).
LAN. ..o Vilj for att kontrollera projektorn fran extern utrustning ansluten till LAN-porten (RJ-45).

OBSERVERA:
e Nér [ENERGISPAR] &r valt fér [STANDBY-LAGE] &r det inte mdjligt att kontrollera projektorn frén extern utrustning.
e PC-kontrollporten och LAN-porten ar inte aktiva samtidigt.
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[3D]
[NP215/NP210/NP115/NP110] [NP216]

KALLA JusTERA [LGCAEIEN INFO RESET KALLA JusTERA [LEAEMLN  INFO RESET
4 ALTERNATIV(2) s 3D > 4 ALTERNATIV(2) » 3D

DATOR AY DATOR1

VIDED AY DATOR2 AV

$-VIDEO AY VIDEO AV

DLP® Link PA $-VIDEQ AV

V/H-INVERTERING INGEN INVERTERING DLP® Link PR

V/H-INVERTERING INGEN INVERTERING
I VALY AVSLUT & FLYTTA o FLYTTA CIDY VALY :AVSLUT % FLYTTA  « FLYTTA
Att vilja ingang ansluten till en 3D-bildskélla [DATOR /VIDEO / S-VIDEO]/[DATOR 1/DATOR 2/VIDEO/S-VIDEO]
(endast NP216)
Denna funktion vaxlar 3D-laget mellan PA och AV f6r varje insignal.
PA oo, Slar pa 3D-ldget for den valda insignalen.
OBSERVERA:

For att bekrafta att 3D-signalen som stdds accepteras, gor ndgot av féljande:
- -Se till att [3D] visas i det dvre hogra hdrnet pd skdrmen efter att kallan har valts.
- Vélj [INFO] — [KALLA] — [3D-SIGNAL] och se till att 'STODS" visas.

AV, Slar av 3D-laget for den valda insignalen.

Aktivera DLP® Link for att visa 3D-bilder [DLP® Lionk]
Denna funktion véxlar DLP® Link -systemet mellan PA och AV.

PA o, Slar pa DLP® Link-systemet.
AV Slar av DLP® Link-systemet.
OBSERVERA:

Valj [PA] fér att anvénda DLP® Link-kompatibla LCD-slutarglaségon.

Valj [AV] for att anvédnda andra typer av LCD-slutarglaségon, som IR eller LCD-slutare med kabel.

Om du anvénder LCD-slutarglaségon som inte 4r kompatibla med DLP® Link kanske LCD-slutarglaségonen inte synkroniseras
korrekt mot projektorn.

Andra ordning for att visa bilder fér vianster och hdger 6ga [V/H INVERTERING]
Denna funktion &ndrar i vilken ordning bilderna fér vanster och héger 6ga visas.

Andra installningen om du har svart att se 3D-bilder.

Varje gang du trycker pa PICTURE-knappen pa fjarrkontrollen &ndras féljande menyposter:

[V/H INVERTERNG] — [KONTRAST] — [LJUSSTYRKA ...
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@ Menybeskrivningar och funktioner [INFO]

Visar statusen for aktuell signal och lampanvéandning. Detta alternativ har tre sidor (fyra sidor paA NP216/NP215). Fol-
jande information finns tillganglig:

TIPS: Féremdlen i [INFOJ-menyn visas om man trycker pa HELP-knappen pa fidrrkontrollen.

[

- & AVSLUT ¢ sFLYTTA o FLYTTA

BRUKSTID]
KALLA JUSTERA INSTALLN INFO RESET
+ BRUKSTID s KALLA > 1/2
ATERSTAENDE LAMPTID — 1[0}
LAMPANS BRUKSTIMMAR 00002[H]
TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-CO2]

) DATOR

[ATERSTAENDE LAMPTID] (%)*
[LAMPANS BRUKSTIMMAR] (H)
[TOTAL CO2-BESPARING] (kg-CO2)

*

Férloppsindikatorn fér lampans brukstid visar hur mycket lamptid det ar kvar.

Vardet informerar dig om hur mycket lampan anvants. Nar den aterstdende lamptiden nar 0 andras férloppsindi-
katorn for ATERSTAENDE LAMPTID fran 0% till 100 timmar och nedrakningen startar.

Nér den resterande lamptiden nar 0 timmar kommer projektorn inte att séttas pa, oavsett om EKO-LAGE ér instéllt
pa AV eller PA.

Det meddelande som talar om att lampan ska bytas ut visas under en minut nér projektorn &ar pa och nar du trycker
pa POWER-tangenten pa projektorn eller fjarrkontrollen.

For att ta bort detta meddelande trycker du pa vilken tangent som helst pa projektorn eller fjarrkontrollen.

Livsldngd (H)
EKO-LAGE Utbyteslampa
AV PA
3500 5000 NP13LP

[TOTAL CO2-BESPARING]

Visar den beréknade besparingen av koldioxid i kg. Faktorn fér koldioxidens ekologiska fotavtryck i berédkningen
av koldioxidbesparingen ar baserad pa OECD (2008 ars upplaga).
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[KALLA]

KALLA JUSTERA INSTALLN

“ s KALLA >
KALLANS NAMN 1024x768
HORISONTAL FREKVENS 48.37[kHz]
VERTIKAL FREKVENS 60.01[Hz]
SIGNALTYP RGB
VIDEQTYP ==
SYNK-TYP SEPARAT SYNK
POLARITET SYNK Hi(-) Vi(-)
SKANNINGSTYP NON-INTERLACE
3D-SIGNAL ===

ENTER T
2 DATOR

[KALLANS NAMN]

[VERTIKAL FREKVENS]

[VIDEOTYP]
[POLARITET SYNK]
[3D-SIGNAL]

[TRADBUNDET NATVERK] (endast NP216/NP215)

[HORISONTAL FREKVENS]
[SIGNALTYP]
[SYNK-TYP]
[SKANNINGSTYP]

KALLA JUSTERA  INSTALLN
« TRADBUNDET NATVERK = »
PROJEKTORNAMN NP215 Series
IP-ADRESS ...
NATMASK
NATPORT ...
MAC-ADRESS 2~ (-2 0-02- 1 -20
ENTER EXIT
2 DATOR
[PBOJEKTORNAMN] [IP:ADRESS]
[NATMASK] [NATPORT]
[MAC-ADRESS]
[VERSION]
KALLA JUSTERA  INSTALLN
< VERSION
PRODUCT NP210
SERIAL NUMBER I
FIRMWARE 1.00
DATA 1.00
ENTER EXIT
) DATOR
[PRODUCT]

[SERIAL NUMBER]
[FIRMWARE] Version
[DATA] Version

[CONTROL ID] (nar [KONTROLL-ID] &r installd)

)
—

3

|

a
—

3




5. Anvianda skdrmmenyn

© Menybeskrivningar och funktioner [RESET]

[NP210/NP115/NP110] [NP216/NP215]
KALLA JUSTERA INSTALLN INFO KALLA JUSTERA INSTALLN INFO
AKTUELL SIGNAL AKTUELL SIGNAL
ALLA DATA ALLA DATA
NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR NATVERKSINSTALLNINGAR
NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR
VALY &GP AVSLUT ¢ :FLYTTA o FLYTTA I VAL FAVSLUT # :FLYTTA © FLYTTA
2 DATOR &2 DATOR

Aterga till fabriksinstéliningen [RESET]

Med RESET-funktionen kan du &ndra justeringar och instéllningar till fabriksinstéliningen for alla kallor férutom fol-
jande:

[AKTUELL SIGNAL]

Aterstéller alternativ och installningar fér den aktuella signalen till fabriksinstallningen.

De alternativ som kan aterstéllas &r: [FORINSTALLNING], [KONTRAST], [LJUSSTYRKA], [FARG], [FARGREN-
HET], [SKARPA], [BILDFORHALLANDE], [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA], [FAS], BRUSREDUCERING]
och [TELECINE].

[ALLA DATA]

Aterstaller alla projektorinstaliningar till fabriksinstaliningen.

Alla alternativ kan aterstallas UTOM [SPRAK], [BAKGRUND], [SAKERHET], [KOMMUNIKATIONSHAST.], [KON-
TROLL-ID], [STANDBY-LAGE], [FLAKTLAGE], [KONTROLL-TERMINAL] (endast NP216/NP215), [ATERSTAENDE
LAMPTID], [LAMPANS BRUKSTIMMAR], [TOTAL CO2-BESPARING] och [NATVERKSINSTALLNINGAR] (endast
NP216/NP215).

Se “Nollstalla lamp-timraknaren [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR] om hur lamptiden nollstélls.

Rensa natverksinstillningar [NATVERKSINSTALLNINGAR] (endast NP216/NP215)

Aterfa [DHCP], [IP ADDRESS (IP-ADRESS)], [SUBNET MASK (NATMASK)] och [GATEWAY (NATPORT)] till stan-
dardinstélliningar.

Nollstilla lamp-timraknaren [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR]

Nollstéller lampans timmatare. Nar du véljer detta alternativ visas en undermeny f6r bekréaftelse. Vélj [JA] och tryck
pa ENTER.

OBSERVERA: Lampans timmatare pdverkas inte om projektorn 4terstélls med [RESET] pa menyn.

OBSERVERA: Projektorn stdngs av och stélls i standby-ldge nar du fortsatter anvdnda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har nétt sin livsldngd. | detta ldge kan du inte nollstélla lamp-timmataren i menyn. Om detta skulle intrdffa trycker du pad
HELP-knappen pa fidrrkontrollen i 10 sekunder for att nollstélla lampuret. Gor endast detta nar du bytt lampan.
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6. Underhall

Detta avsnitt beskriver de enkla underhallsprocedurer du bér folja for att rengéra k&pan och linsen och byta lampan.

@ Rengora kapan och linsen
1. Stdng av projektorn innan rengéringen.

2. Rengér kdpan regelbundet med en fuktig trasa. Om den dr mycket smutsig kan du anvédnda ett milt rengé-
ringsmedel. Anvénd aldrig starka rengéringsmedel eller I6sningsmedel sasom alkohol eller thinner.
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6. Underhall

@ Byta lampa

Nar lampan har natt sin livslangd blinkar LAMP-indikatorn rétt i kontrollfaltet. Trots att lampan fortfarande kanske
fungerar bor du byta ut den for att fa optimal projektorprestanda. Nar du bytt lampan ska du nollstélla lamptimmataren.
(— sid 68)

A\ FORSIKTIGT

Anvéand den specificerade lampan for sdkerhet och prestanda.

VIDROR INTE LAMPAN direkt efter anvandning. Den ar extremt het. SI& av projektorn och dra ur natsladden. Lat
lampan svalna under atminstone en timme innan du tar i den.

TA INTE BORT NAGRA SKRUVAR férutom en skruv i lampk&pan och tre skruvar i lamphuset. Du kan f& en elek-
trisk stét.

Var forsiktig s& att inte glaset pa lamphuset gar sénder.

Lamna inga fingeravtryck pa lamphusets glasyta. Detta kan leda till odnskade skuggor pa skarmen och dalig
bildkvalitet.

Projektorn stéangs av och stélls i standby-lage nér du fortsatter anvénda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har natt sin livslangd. Om detta skulle hdnda maste du omedelbart byta lampan. Om detta hander méaste
du byta ut lampan. Om du fortsatter att anvanda lampan efter att den har nétt sin livslangd kan glédlampan ga
sonder och glasbitar kan spridas omkring i lamphéljet. Ror i sa fall inte glasbitarna eftersom du da kan skada dig.
Om detta intraffar ska du kontakta din NEC-aterférséljare fér lampbyte.

* OBSERVERA: Detta meddelande kommer att visas nér féljande géller:

e jen minut efter att projektorn har satts p4
. nér@ (POWER)-tangenten pa projektorhdljet eller POWER OFF-tangenten pd fidrrkontrollen trycks ned

Tryck pa valfri tangent pa projektorhdljet eller fidrrkontrollen for att stinga av meddelandet.

Sa hér byter du lampa:
Tillvalslampa och verktyg som behdvs fér lampbyte:

e Utbyteslampa: NP13LP
¢ Phillips-skruvmejsel eller liknande
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6. Underhall

1. Ta bort lampkapan.
(1)Lossa skruven pa lampkapan.
e Skruven pa lampkapan kan inte tas bort.
(2)Skjut ut lampkapan.

2. Ta bort lamphuset.
(1)Lossa de tre skruvarna som haller fast lamphuset tills stiarnmejseln gar latt.
¢ De tre skruvarna kan inte tas bort.
¢ Det finns en sparr som férhindrar elektrisk stét. Forsok inte att satta spérren ur funktionz.
(2)Fatta lamphuset och dra upp det.

AF(")RSIKTIGT:

Kontrollera att lamphuset &r tillréckligt
svalt innan du tar bort det.
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6. Underhall

3. Installera ett nytt lamphus.
(1)Satt i ett nytt lamphus och se till att det sticks helt in i kontakten.

FORSIKTIGT

Anvénd inga andra lampor &n NEC-lamporna NP13LP.
Bestéll lamporna fran din NEC-aterférsaljare.

(2)Skjut mitten pa dvre delen av lamphuset for att sékra det.
(3)Satt fast den med de tre skruvarna.
e Dra &t skruvarna ordentligt.

Hall i kdpan med handen sa att den inte lutar medan du drar at skruven.

4. Sitt tillbaka lamphusets tdckplatta.
(1)Skjut tillbaka lampkapan tills den snapps fast.
(2)Vrid at skruven for att sékra lampkapan.
e Skruva at skruven ordentligt.

5. Anslut den medféljande nétkabeln och sla pa projektorn.
6. Vilj slutligen menyn — [RESET] — [NOLLSTALL LAMPANS TIMMARY] for att aterstélla lamptiden.

OBSERVERA: Om du fortsdtter att anvanda projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har nétt sin livsldngd gdr det inte
att sld pa projektorn och menyn visas inte.

Om detta skulle intréffa trycker du pa HELP-tangenten pd fidrrkontrollen i 10 sekunder fér att nollstalla lampuret.

LAMP-indikatorn slédcks ndr lamp-timmataren nollstillts.
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7. Appendix

© Felsokning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgardar problem som kan uppkomma under installation och anvandning av pro-

jektorn.

Indikatormeddelanden
Driftindikator (POWER)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmaérkning

Av Néatkabeln &r urdragen. -
Blinkar Gron 0,5 sek P§, Projektorn haller pé att séttas igéng. Vénta en stund.
0,5 sek Av
2,5 sek P§, Avstangningstimern dr aktiverad. -
0,5 sek Av
Fast sken Gron Projektorn ar paslagen. -
Orange [NORMAL] har valts fér [STANDBY-LAGE] |-
Rad [ENERGISPAR] har valts for [STANDBY-|-
LAGE]

Statusindikator (STATUS)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmérkning

Av

Normal eller standby ([ENERGISPAR] for|

[STANDBY-LAGE])
Blinkar Rad 1 cykel (0,5 sek P4, |Fel pd tackplattan eller lamphuset Montera lampkapan eller lamphuset
2,5 sek Av) korrekt.
2 cykler (0,5 sek Pa,|Temperaturfel Projektorn &r 6verhettad. Flytta pro-
0,5 sek Av) jektorn till en svalare plats.
4 cykler (0,5 sek P4, |Flaktfel Fléktarna fungerar inte korrekt.
0,5 sek Av)
6 cykler (0,5 sek Pa,|Lampfel Lampan ténds inte. Vanta en minut
0,5 sek Av) och sétt pd igen.
Grén Téander om lampan (Projektorn haller pé att|Projektorn tdnder om lampan.
svalna.) Vénta en stund.
Fast sken Gron Standby ([INORMAL] fér [STANDBY-LAGE]) |-
Orange KONTROLLPANELSLAS éar pa. Du har tryckt pa en tangent pa kdpan
nar kontrollpanelslaset &r pa.
KONTROLL-ID-fel Fjarrkontrollens ID och projektorns ID
Gverensstdmmer inte.

Lampindikator (LAMP)

Indikatorlage

Projektorlage

Anmérkning

Av Normal -
Blinkar Rod Lampan har natt slutet av sin livslangd. Med-|Byt lampan.
delandet om att byta lampan visas.
Fast sken Rad Lampan har anvénts langre tid d&n rekom-|Byt lampan.
menderat. Projektorn satts inte p& forrdn
lampan har bytts.
Gron [EKO-LAGE] stélls in pa [PA]. -
Overhettningsskydd

Om temperaturen inuti projektorn blir fér hdg, aktiveras ett dverhettningsskydd och lampan stdngs av automatiskt
samtidigt som STATUS-indikatorn bérjar blinka (2 cykler Av och Pa.)

Gor féljande om detta intraffar:

* Koppla loss natkabeln néar kylfl akten har stannat.

¢ Flytta projektorn till en kallare plats om rummet den star i &r mycket varmt.
* Rengor ventilationséppningarna om de har dammat igen.

* Vanta i cirka 60 minuter tills projektorn har kylts ner tillrackligt mycket inuti.
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7. Appendix

Vanliga problem & lésningar (— “Drift-/status-/lampindikator” pa sid 73.)

Problem

Kontrollera féljande punkter

Sitts inte pa eller Stangs
inte av

Kontrollera att natsladden &r ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fjdrrkontrollen &r tillslagen. (— sid 17, 18)

Se till att lamphusets tackplatta &r korrekt monterad. (— sid 72)

Kontrollera om projektorn &r Overhettad. Om ventilationen kring projektorn &r ofillréicklig eller om rummet dar du utfor presentationen
ar sarskilt varmt ska du flytta projektorn till en svalare plats.

Kontrollera sé att du inte anvander projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har nétt sin livsldngd. Om sa &r fallet ska
du byta lampan. Efter lampbytet nollstéller du lamptiden. (— sid 68)

Lampan kanske inte ténds. Vénta en hel minut och sla p& strdmmen igen.

Stéll in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvinds vid hojder dver havet cirka 1700 meter/5500 fot eller
hogre.

Att anvanda projektorn vid héjder éver havet cirka 1700 meter/5500 fot eller hdgre utan att stélla in [HOG HOJD OVER HAVET]
kan orsaka 6verhettning och att projektorn stangs av. Vanta ndgra minuter om detta intréffar och sétt sedan pa projektorn. (— sid
61)

Om du slar pa projektorn direkt efter att lampan har slagits av kors flaktarna en stund utan att en bild visas innan projektorn visar
en bild. Vénta en stund.

Projektorn sténgs av

Kontrollera att [AVSTANGNINGSTIMER] eller [AUTO STROM AV] &r av. (— sid 63, 64)

Ingen bild

Anvand COMPUTER1-, VIDEO- eller S-VIDEO-tangenten pa fjdrrkontrollen for att valja kalla (Dator, Video eller S-Video). (— sid
20) Tryck pd tangenten igen om det fortfarande inte fi nns négon bild.

* Kontrollera att kablarna dr ratt anslutna.
* Anvand menyerna for att justera ljusstyrka och kontrast. (— sid 49)
* Tabort linsskyddet. .
 Aterstdll instéllningarna eller justeringarna till de fabriksinstéllda vardena genom att valja Aterstallning [RESET] i menyn. (— sid
68)
« Skriv in ditt registrerade nyckelord om sakerhetsfunktionen &r aktiverad. (— sid 32)
« Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-l&dge och innan strommen till datorn slds
pé.
| de flesta fall slds inte utsignalen fran den barbara datorn p& om datorn inte ar ansluten till projektorn innan man satter pa den.
*0Om skdrmen blir blank nér du anvénder fjdrrkontrollen kan det bero pé& datorns skarmsléckare eller energisparfunktioner.
¢ Sedven ndsta sida.
Bilden blir plétsligt mork * Kontrollera om projektorn dr i tvingat Eko-Iége p.g.a. for hog omgivande temperatur. Om detta ar fallet sink projektorns tempe-
ratur inuti genom att vélja [HOG] for [FLAKTLAGE]. (— sid 61)
Fargtonen eller fargrenheten | Kontrollera om en lamplig férg valts i [VAGGFARG]. Om sé inte &r fallet véljer du ett Iampligt alternativ.
ar onormal (— sid 55)
o Justera [FARGRENHET] i [BILDJUSTERING]. (— sid 49)
Bilden &r inte fyrkantig  Flytta projektorn for att f& en béttre vinkel mot duken. (— sid 21)
* Anvdnd Keystone-funktionen for att korrigera den trapetsformade forvrdngningen. (— sid 24)
Bilden &r oskarp » Justera fokus. (— sid 23)
« Flytta projektorn for att f& en béttre vinkel mot duken. (— sid 21)
« Kontrollera att avstandet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeringsomrade. (— sid 10)
¢ Det kan bildas kondens pé projektorns lins om projektorn &r kall, fors till en varm plats och sétts pd. Om detta intraffar ska du
lata projektorn std tills kondensen pa linsen forsvinner.
Skérmen flimrar. o Stéllin [FLAKTLAGE] till annat &n laget [HOG HOJD OVER HAVET] nar projektorn anvinds vid hjder éver havet lagre &n cirka 1700
meter/5500 fot. o
Att anvénda projektorn vid hjder dver havet ldgre an cirka 1700 meter/5500 fot och stélla in [HOG HOJD OVER HAVET] kan gora
sd att lampan kyls fér mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta frén [FLAKTLAGE] till [AUTO]. (— sid 61)
Bilden rullar i hojdled, sidled | Kontrollera datorns upplésning och frekvens. Kontrollera att den uppldsning du forsoker visa stdds av projektorn. (— sidan 80)
eller badadera » Justera datorbilden manuellt med funktionen Horisontell/Vertikal i [BILDALTERNATIV]. (— sid 52)
Fjarrkontrollen fungerar inte |« Satt i nya batterier. (— sid 8)
« Se till att det inte finns nagra hinder mellan dig och projektorn.
 Se till att du befinner dig hdgst 7 m frén projektorn. (— sid 8)

Se till att fidrrkontrollens ID dverensstammer med projektorns ID. (— sida 60)

Indikatorn lyser eller blinkar

Se POWER/STATUS/LAMP-indikator. (— sid 73)

Overlappande farger i
RGB-ldge

Tryck pa AUTO ADJ.-tangenten pé projektorhdljet eller fiarrkontrollen. (— sid 26)
Justera datorns bild manuellt med [KLOCKA]/[FAS] under [BILDALTERNATIV] p& menyn. (— sid 51)

LAN-kontroll &r inte aktiv
eller PC-kontroll &r inte aktiv

Se till att [KONTROLL-TERMINAL] &r instéllt korrekt. (— sid 64)

Kan inte kontrollera projek-
torn fran extern utrustning

Kontrollera om [STANDBY-LAGE] &r instéllt p4 [ENERGISPAR] och om s ér fallet, forsok stalla in det pA [NORMAL]. (- sid 63)

3D-bild visas inte.

Se ” Felsokning for visning av 3D-bilder” pa sidan 42.

Kontakta din aterférsaljare for ndrmare anvisningar.
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Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt.

e Tillslagning av projektorn och PC:n.

Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-lage och innan strémmen
till datorn slas pa.

| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte &r ansluten till projektorn innan man
satter pa den.

OBSERVERA: Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontella frekvens pa projektorns meny under Information. Om den
lyder “0kHz”, innebadr det att ingen signal gér ut frén datorn. (— sid 67 eller ga till nésta steg)

e Aktivera datorns externdisplay.

Nér en bild visas pa den barbara datorns skarm innebér det nddvandigtvis inte att den sénder ut en signal till
projektorn. Om du anvander en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en
kombination av funktionstangenter. Vanligtvis satter du pa eller stdnger av externdisplayen med en kombination
av “Fn” och en av de 12 funktionstangenterna . Pa t.ex. NEC-datorer anvénder man Fn + F3, medan man pa Dell-
datorer anvander Fn + F8 for att vaxla mellan externdisplayvalen.

e Utsignalen fran datorn &r inte av standardtyp

Om utsignalen fran en barbar PC inte ar en standardsignal, kan det handa att den projicerade bilden inte visas
korrekt. Om detta skulle intréffa bér du avaktivera PC:ns LCD-sk&rm nér projektordisplayen anvands. Alla barbara
PC har olika séatt att for att avaktivera/omaktivera den lokala LCD-skarmen, vilket nAmndes i det féregdende steget.
Se dokumentationen som tillhdr din dator fér narmare anvisningar.

e Bilden som visas é&r felaktig nar du anvander en Macintosh-dator

Om du anvander en Macintosh-dator tillsammans med projektorn, ska du stélla Mac-adapterns DIP-switch (med-
foljer inte projektorn) i enlighet med din uppldsning. Efter instéllningen maste du starta om din Macintosh-dator
for att &ndringarna ska aktiveras.

Om du stéller in andra display-lagen &n de som stéds av din Macintosh-dator och projektorn, kan en &ndring av
DIP-switchen p& en Mac-adapter gora att bilden studsar nagot eller inte visas alls. Om detta skulle intraffa staller du
DIP-switchen pa 13" fixed mode och startar sedan om din Macintosh-dator. Efter detta staller du ater DIP-switchen
i ett lAge som medger visning och startar om din Macintosh-dator igen.

OBSERVERA: Till en PowerBook som inte har en 15-polig mini D-Sub-kontakt behdver du en videoadapterkabel tillverkad av
Apple Computer.

e “Mirroring” (spegling) pa en PowerBook
* Om du anvénder projektorn tillsammans med en PowerBook frdn Macintosh, kan du inte stélla in utgangen
pa 1024 x 768 om inte “mirroring”-funktionen ar avaktiverad pa din PowerBook. Se bruksanvisningen till din

Macintosh-dator betraffande “mirroring”.

e Mappar eller ikoner ar dolda p& Macintosh-skdrmen

Det kan handa att du inte kan se mappar eller ikoner. Om detta skulle intraffa véljer du [Visa] — [Ordna] i Apple-
menyn och ordnar ikonerna.
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® Specifikationer

Det héar avsnittet innehaller teknisk information om prestandan hos din projektor NP216/NP215/NP210/NP115/
NP110.

Modellnummer NP216/NP215/NP210/NP115/NP110

Optik

Projiceringssystem

Enkelt DLP®-chip (0,55", bildférhallande 4:3)

NP216/NP215/NP210: 1024 x 768 pixel

I

Uppldsning NP115/NP110: 800 x 600 pixel

Lins Manuell zoom och manuell fokus
F=241-255, {f=21,8 mm-24,0 mm

Lampa 180W vaxelstrom (160W i EKO-lage)

Ljusstyrka*2*3

NP216/NP215/NP115: 2500 lumen (cirka 90% i EKO-lage)
NP210/NP110: 2200 lumen (cirka 90% i EKO-lage)

Kontrastférhallande*?
(helt vitt: helt svart)

2000:1

Bildstorlek (diagonalt)

30" - 300" diagonalt (4:3)

Projiceringsavstand

46" - 465" (vidvinkel) / 52" - 520" (tele)
1,18 - 11,8 m (vidvinkel) / 1,32 - 13,2 m (tele)

Projiceringsvinkel

14,0° (vidvinkel) / 12,7° (tele)

*1 Mer an 99,99% aktiva bildpunkter.

2 Detta ar ljusstyrkan (lumen) nar [FORINSTALLNINGS]-laget ar installt pa [HOGT-LJUST]. Om nagot annat lage valjs som
[FORINSTALLNINGS]-lage, kan ljusstyrkan sjunka.

*3 | enlighet med ISO21118-2005

Elektriskt
NP216: 2 Analog RGB delad med komponentvideo (15 polig Mini D-Sub), 1 S-Video (4-polig
Mini DIN), 1 Video (RCA), 2 Ministereo Audio, 1 (V/H) RCA Audio

Ingangar NP215/NP210/NP115/NP110:1 Analog RGB delad med komponentvideo (15 polig Mini
D-Sub), 1 S-Video (4-polig Mini DIN), 1 Video (RCA), 1 Ministereo Audio delad fér analog
RGB-, Video- och S-Video-insignaler

. 1 analog RGB (15-polig Mini D-Sub), AUDIO OUT-miniutgang (ministereo) (endast

Utgangar NP216)

PC Control 1 PC-kontroll (9-polig D-Sub)

Tradbundet LAN 1 RJ-45-port (endast NP216/NP215)

Inbyggd hégtalare

7 W (monohdgtalare)

Extern styrning

RS232, IR, tradbundet LAN (Endast NP216/NP215)

Féargatergivning

16,7 miljoner samtidiga farger, fullfarg

Kompatibla signaler**

VGA/SVGA/XGA/WXGA/SXGA/SXGA+/UXGA
480i/480p/720p/1080i (60Hz)
576i/576p/720p/1080i (50HZz)

DVD: Progressivt (50/60Hz)

Videobandbredd

RGB: 100 MHz (max.)

Avsokningsfrekvens

Horisontal: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikal: 50 Hz till 120 Hz (Signaler med en refresh-rate pa mer &n 85 Hz stdéder en upp-
I16sning pa 1024 x 768 eller mindre.)

Synkkompatibilitet

Separat synk

Horisontal upplésning

540 TV-linjer: NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60
300 TV-linjer: SECAM

Néatspanning/
Instrém

Néatspanning: 100-240V AC, 50/60 Hz
Instrém: 2,6-1,2A

Strémforbrukning

med AV fr EKO-LAGE: 242W(100-130V AC)/233W(200-240V AC)

med PA fér EKO-LAGE: 217W(100-130V AC)/210W(200-240V AC)

med laget NORMAL fér STANDBY-LAGE: 4W(100-130V AC)/5W(200-240V AC)

med laget ENERGISPAR for STANDBY-LAGE: 0,49W(100-130V AC)/0,71W(200-240V
AC)

*4 En bild med hdgre uppldsning &n projektorns naturliga upplésning (NP216/NP215/NP210: 1024 x 768 / NP115/NP110: 800 x

600) visas med skalningsteknik.
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Mekaniskt

Installation Placering: Desktop/Fram, Desktop/bak, Tak/Fram, Tak/bak
12,2" (B) x 3,7" (H) x 9,7" (D)

Matt 310 mm (B) x 95 mm (H) x 247 mm (D)
(exkl. utskjutande delar)

Nettovikt 5,51lbs /2,5 kg

Anvandningsférhallanden

Driftstemperaturer: 41°F till 104°F / 5°C till 40°C

(IEKO-LAGE] stalls in automatiskt till [PA] vid 35°C till 40°C / [EKO-LAGE] stélls in automa-
tiskt till [PA] vid 30°C till 40°C nar projektorn anvands i HOG HOJD OVER HAVET), 20%
till 80% fuktighet (icke-kondenserande)

Forvaringstemperaturer: 14°F till 122°F (-10°C till 50°C), 20% till 80% fuktighet (icke-
kondenserande)

Godkidnnanden

Fo6r Forenta staterna:

UL-godkand (UL 60950-1)

Uppfyller FCC:s Klass B-krav

Fér Kanada:

UL-godkand (CSA 60950-1)

Uppfyller DOC Canada Klass B-kraven
For Australien /Nya Zeeland:
Uppfyller AS/NZS CISPR.22 Class B
Foér Europa:

Uppfyller EMC-direktivet (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
%p?ller Lagspéanningsdirektivet (EN60950-1, TUV GS-godkénd)

For ytterligare information kan du besdka:

USA: http://www.necdisplay.com/

Europa: http://www.nec-display-solutions.com/
Ovriga varlden: hitp://www.nec-display.com/global/index.html
For information om extra tillbehér kan du bestka var webbsajt eller I&sa var broschyr.

Specifikationerna kan andras utan féregaende meddelande.
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© Kapans matt

NP216
NP215
NP210/NP115/NP110
i Ij)
< I
T
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310(12,2)
96(3,8) // Linsens mittlinje
Linsens mittlinje
[N |
- YA ;

Enhet: mm (tum)
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O Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER-ingang)
15-polig Mini D-Sub-kontakt

Stiftnr. | RGB-signal (analog) YCbCr-signal

Rod Cr
Gron eller synk pa gron Y
Bla Cb
Jord
Jord
Réod jord Cr jord
Gron jord Y jord
Bla jord Cb jord
Ansluts €]

Synksignaljord

Ansluts €]

Dubbelriktad DATA (SDA)
Horisontell synk eller kompositsynk
Vertikalsynk

Dataklocka

Signalniva
Videosignal: 0,7 Vp-p (analog)
Synksignal: TTL-niva

ol =l ol ol 2| 2| ©] 0| N| o 0| | wof N =
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@ Forteckning 6ver kompatibla insignaler

Horisontellt: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikalt: 50 Hz till 120 Hz (Signaler med en refresh-rate pa mer &n 85 Hz stdder en uppldsning pa 1024 x 768 eller
mindre.)

. Uppl6sning H.frekvens | UPpdaterings-
Signal frekvens
(Punkter) (kHz) (Hz)
NTSC/PAL60 — 15,73 60,00
VIDEO  TpAl/SECAM — 15,63 50,00
640 X 480 31,47 59,94
640 X 480 31,48 59,95
640 X 480 37,86 72,81
640 X 480 37,50 75,00
640 X 480 43,27 85,01
800 X 600 35,16 56,25
800 X 600 37,88 60,32
800 X 600 48,08 72,19
800 X 600 46,88 75,00
. 800 X 600 53,67 85,06
IBM-kompatibel 1024 _x 768 48,36 60,00
1024 X 768 56,48 70,07
1024 X 768 60,02 75,03
1024 X 768 68,68 85,00
1280 X 768 47,78 59,87
1280 X 800 49,70 59,81
1280 X 960 60,00 60,00
1280 X 1024 63,98 60,02
1400 x 1050 - 60,00
1600 x 1200 75,00 60,02
640 X 480 35,00 66,67
Apple Macintosh® 832 X 624 49,72 74,55
1024 X 768 60,24 74,93
720p 1280 X 720 37,50 50,00
HDTV 720p 1280 X 720 45,00 60,00
1080i 1920 x 1080 28,13 50,00
1080i 1920 x 1080 33,75 60,00
480p — 31,47 59,94
DTV 576p — 31,25 50,00
— 15,73 59,94
DVD YCbCr — 15.63 50,00
OBSERVERA:

e En bild med hégre uppldsning &n projektorns naturliga uppldsning (NP216/NP215/NP210: 1024 x 768 / NP115/NP110: 800 x
600) visas med skalningsteknik.

e Signaler évriga dn de som anges i tabellen ovan visas kanske inte pd rétt satt. Om detta skulle hdnda dndra uppdateringsinterv-
vallet eller upplésningen pa din PC. Referera till hjdlpavsnittet Visa egenskaper pa din PC om procedurer.

e Synk pa grén eller kompositsynksignaler stéds inte.
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@ PC-kommandon och kabelanslutning
PC-kommandon

Funktion Kod Data

STROM PA 02H 00H O00H O00H O00OH 02H

STROM AV 02H 01H 00H O00H O00H O3H

VAL AV KALLA, COMPUTER 02H 03H O00H O00H 02H 01H O01H 09H

VAL AV KALLA, COMPUTER 1 (endast NP216)  02H  03H 00H OOH 02H 01H 01H  O9H
VAL AV KALLA, COMPUTER 2 (endast NP216)  02H  03H 00H OOH 02H O01H 02H OAH

VAL AV KALLA, VIDEO 02H 03H 00H O00H 02H 01H 06H  OEH
VAL AV KALLA, S-VIDEO 02H 03H 00H O00H 02H O01H O0BH 13H
BILDSLACKNING PA 02H 10H 00H 00H 00H 12H
BILDSLACKNING AV 02H 11H 00H 00H 00H 13H
LJUDDAMPNING PA 02H 12H 00H O00H 00H  14H
LJUDDAMPNING AV 02H 13H 00H 00H 00H 15H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din dterférséljare fér en komplett férteckning dver PC-kommandon.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Datahastighet..........ccccceveveveviiennnne 38400 bps
Ordlangd........coeveveeieeeeeeeee 8 bitar
Paritel ..o Ingen paritet
StOpPDIt . En bit
XON/Off o Nej
Kommunikationsprocedur .............. Full duplex

OBSERVERA: Beroende pd utrustningen kan en ldgre datahastighet vara lamplig for lingkabel.

PC-kontrollkontakt (9-polig D-Sub)

Till TxD pa PC
p: »

-
Tl GND pd PC

Till RxD p& PC

Till RTS pa PC

Till CTS pa PC

OBSERVERA 1: Stift 1, 4, 6 och 9 anvénds gj.

OBSERVERA 2: Bygla RTS (Request to Send) och CTS (Clear to Send) i kabelns bdda dndar fér att férenkla kabelanslutningen.

OBSERVERA 3: Om du anvénder Idnga kablar dr det rekommenderat att stélla in kommunikationshastigheten 9600 bps.
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@ Kontrollista vid fels6kning

Innan du kontaktar din aterférsaljare eller servicepersonal, ska du titta efter i foljande lista for att férsakra dig om att
reparationen verkligen ar nédvandig. Se dven avsnittet “Fels6kning”i din bruksanvisning. Den har kontrollistan kommer
att hjalpa oss I0sa ditt problem pé ett mer effektivt satt.

* For att underléatta felsdkningen bér du skriva ut denna sida och nésta sida.

Frekvens [ alltid [Jibland (Hur ofta? ) [ dvrigt ( )
Strom
Ingen strom (POWER-indikatorn lyser inte gron) Se dven “Status- Avsténgning under pagdende drift.
|nd|kat"0rn (STATU§) : o Nitkontakten &r helt inférd i vagguttaget.
Nétkontakten &r inte helt inford i vdgguttaget. Lamphusets tackplatta ar korrekt moterad.
Lamphusets tackplatta dr korrekt monterad. [AUTO STROM AV] &r avstangd (endast modeller med [AUTO
Funktionen Lamp-timmétare (lampdrifttimmar) har nollstallts STROM AV]-funktionen).
efter lampbyte. [AVSTANGNINSTIMER] & avstangd (endast modeller med
Ingen strdm, dven ndr du haller POWER-tangenten intryckt [AVSTANGNINGSTIMER]-funktionen).
i 1 sekund.
Ljud och bild
L] Ingen bild fran din PC eller videoutrustning till projektorn. Delar av bilden har forlorats.
— ] Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till PC:n Ingen skillnad, trots att du trycker pA AUTO ADJ.-tangenten.
forst, och sedan satt pa PC:n. Ingen skillnad, trots att du aktiverar [RESET] i projektorme-
—{ | Aktivera utsignalen frén din bérbara PC till projektorn. nyn.

¢ En kombination av funktionstangenter aktiverar/avaktiverar [ Bilden glider i hojd- eller sidled.

Zﬁl{gigg/{:gll:f//gg'm‘?g]ggtkvésmﬁ'g:triozual;%’lfr;/’?gcslfaezgsc Zg — ] Ppsitionen i h6jd- och sidled &r korrekt justerad for dator-
12 funktionstangenterna . S|gr]alen. ; L ) )
-] Ingen bild (bl eller Svart bakgrund, ingen skirmbild). —{ ] Ingangskallans upplésning och frekvens stods av projektorn.
[ Fortfarande ingen bild, trots att du trycker pa AUTO ADJ.- 1 Vissa bildpunkter forloras.
tangenten. [7 Bilden flimrar.
—{ | Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar [RESET] i pro- —{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker pd AUTO ADJ.-tangenten.
jektormenyn. —{_] Ingen skillnad, trots att du aktiverar [RESET] i projektorme-
—{] Signalkabelns kontakt ar helt inférd i ingdngskontakten nyn.
— ] Ett meddelande visas pa skirmen. — ] Bilden flimrar eller uppvisar en firgavvikelse for en viss
( ) datorsignal.
—{ ] Kallan som anslutits till projektorn &r aktiverad och tillganglig. {1 Andras ej trots att du &ndrar [FLAKTLAGE] fran [HOG HOJD
—{ ] Fortfarande ingen bild, dven nir du justerar ljusstyrkan och/ OVER HAVET] till [AUTO].
eller kontrasten. ] Bilden verkar suddig eller oskarp.
—{_] Ingéngskallans uppldsning och frekvens stods av projektorn. ] Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplésning pa
Bilden ar for mork. PC:n, och &ndrat den till projektorns akta upplGsning.
Bilden oférandrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller —L1 Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.
kontrast. [] Inget ljud.
Bilden.'ar fdr\fréngd. ) . ) ] Audiokabeln &r korrekt ansluten till projektorns audioingang.
F&?f&gi\léﬁﬂgeﬁﬁ:g?ad (dndras inte trots att du utfor ] Ingen skillnad, trots att du justerat ljudstyrkan.

] AUDIO OUT har anslutits till din audioutrustning (endast model-
ler med AUDIO OUT-utgéng).

Ovrigt
Fjarrkontrollen fungerar inte. Tangenterna pd projektorkdpan f_ungerar inte (endast modeller med
Inga hinder mellan projektorns sensor och fidrrkontrollen. [KONTROLLPANELSLAS]'f}'”kt'O”e")
Projektorn 4r placerad i ndrheten av ett fluorescerande ljus som [KONTROLLPANELSLAS] ér inte pa eller ar avaktiverad pa
kan stora den infraréda fjrrstyrningen. menyn.
Batterierna &r nya och vanda i ritt riktning. Ingen skillnad, trots att du hallit EXIT-tangenten intryckt i minst

10 sekunder.

82



7. Appendix

Beskriv dit problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tillampning och miljo dér du tanker anvdnda din projektor

Projektor

Modellnummer:

Serienr.:

Ink6psdatum:

Lamptid (timmar):

Eko-lage:

Information om insignal:
Horisontell synkfrekvens
Vertikal synkfrekvens
Synkpolaritet

Synktyp
STATUS-indikator

Fast sken
Blinkande

CIAv [1Pa

[ ] kHz

[ ] Hz

HO(+) O ()

VIO(+) O()

[J Separat [] Komposit
[J Synk pa grén

[J Orange [ Gront
[ ] cykler

Fjarrkontrollens modellnummer:

Projektor

e

DVD-spelare

Signalkabel

NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?

Modellnummer:
Distributionsforstarkare

Modellnummer:
Switch

Modellnummer:
Adapter

Modellnummer:

Langd: tum/m

83

Installationsmiljé

Dukstorlek: tum

Duktyp: [JVitmatt  [J Pérlduk [J Polarisation
[J Vidvinkel  [J HGg kontrast

Projiceringsavsténd: fot/tum/m

Placering: [ Takmontage [ Skrivhord

Stromanslutning:
[J Ansluten direkt till vdgguttaget
(] Ansluten via férldngningssladd (nét) eller liknande

(antal anslutna enheter )
(] Ansluten via en kabelrulle (nét) eller liknande (antal
anslutna enheter )
Dator
Tillverkare:

Modellnummer:

Bérbar PC [/ Stationér (]
Akta uppldsning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, TV-spel
eller annat

Tillverkare:

Modellnummer:
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@ TravelCare Guide

TravelCare - en service for internationella resendrer

Denna produkt berattigar till “TravelCare”, NECs unika internationella
garanti.

Observera att TravelCare-garantin skiljer sig nagot fran den garanti som
medféljer produkten.

Tjanster knutna till TravelCare

Denna garanti erbjuder kunder service pa deras produkter vid NEC- och
NEC-anvisade servicestallen i de lander som ndmns héri vid internatio-
nella resor i tjéansten eller privat.

For mer information om tjénster som erbjuds av de olika servicestallena,
“Forteckning 6ver TravelCare-servicestéllen” nedan.

1 Reparationsservice
Produkten repareras och levereras inom 10 arbetsdagar, exklusive
leveranstid.
Under garantitiden tacks kostnader for reservdelar, arbetstid och frakt
inom servicestallets tdckningsomrade av garantin.

2 Hyrservice for utbytesprodukt
Hyrservice for utbytesprodukt
Om kunden s& 6nskar kan han eller hon hyra en utbytesprodukt under
tiden originalprodukten repareras.
Avgift: US$200 for 12 dagar
Denna avgift skall betalas kontant eller med kreditkort pa det lokala
servicestéllet. Hyravgiften om US$200 aterbetalas inte d&ven om
kunden hyr produkten i mindre &n 12 dagar.
Utbytesprodukten levereras inom 3 arbetsdagar.
Om kunden inte aterlamnar utbytesprodukten inom 12 dagar debiteras
kunden ett belopp motsvarande produktens pris.
Om kunden aterlamnar utbytesprodukten i daligt eller skadat skick
debiteras kunden for reparationskostnaden.
Observera att denna service inte &r tillganglig i alla Iander och regio-
ner. Se “Forteckning éver TravelCare-servicestallen”.
Dessutom erbjuds denna hyrservice for utbytesprodukt inte efter det
att produktens garanti har upphdért att galla.

Garantivillkor
1
a. Vid uppvisande av garantibevis eller inkdpskuvitto:
Giltig fér den tid som anges pa garantibeviset eller den normala
garantitiden for det land i vilket produkten képts.
b. Né&r endast produkten medtas:
Giltig i en period om 14 manader efter tillverkningsdatum enligt
serienumret angivet pa produkten.
2 Néar en produkt vars garanti har upphért att galla:

Reparation utférs mot en avgift. | detta fall &r kunden inte berattigad
till hyrservicen for utbytesprodukt.

3 | f6ljande fall kan reparationer debiteras, &ven om produktens garanti
fortfarande é&r giltig:

1) Om garantitiden, modellnamn, serienummer och namn pa inképs-
stéllet inte anges pa garantibeviset eller har &ndrats.

2) Fel eller skador orsakade av fall eller stétar under transport eller
forflyttning av kunden eller av felaktig hantering av kunden.

3) Fel eller skador orsakade av felaktigt handhavande eller otilldtna
andringar eller reparationer av kunden.

4) Fel eller skador orsakade av eldsvada, saltskada, gasskada,
jordbédvning, dsknedslag, storm- eller 6versvdmningsskada el-
ler annan naturkatastrof eller sddana yttre omstédndigheter som
damm, cigarettrék, onormal spdnning etc.

5) Fel eller skada orsakad av anvdndning p& varma eller fuktiga
platser, i fordon, batar etc.

6) Fel eller skada orsakad av férbrukningsartiklar eller enheter
anslutna till produkten, andra &n de av NEC anvisade.

7) Fel orsakade av normalt slitage, slitage eller férsémring av delar
under normala driftférhallanden.

8) Fel eller skada pd lampor och andra férbrukningsartiklar, med-
féljande delar eller tillvalsdelar.

9) Ovriga bestdmmelser i den med produkten medfljande garantin
géller ocksa.

OBSERVERA: Produkten kan anvandas utomlands med spanningar som anges
pa etiketten pad produkten med hjalp av en néatkabel som passar normerna och
spénningen i det land dér produkten ska anvéndas.

Forteckning over TravelCare-servicestillen

Denna lista tillampas 1 december 2009.

For uppdaterad information se servicestéllenas webbplatser i de olika
landerna i eller NEC-webbplatsen http://www.nec-display.com/global/
index.html.

| Europa

NEC Europe Ltd./ European Technical Centre
Adress: Unit G, Stafford Park 12, Telford TF3 3BJ, U.K.
Telefon: +44 (0) 1952 237000
Fax: +44 (0) 1952 237006

E-postadress: AFR@ uk.neceur.com
Webbadress: http://www.neceur.com

<Regioner>

EU: Belgien*, Bulgarien*, Cypern*, Danmark*, Estland*, Finland*,
Frankrike*, Grekland*, Irland*, Italien*, Lettland*, Litauen*,
Luxemburg*, Malta*, Nederlanderna*, Polen*, Portugal*, Ru-
manien*, Slovakien*, Slovenien*, Spanien*, Storbritannien* ,
Sverige* , Tjeckien*, Tyskland* , Ungern* och Osterrike*.

EEA: Norge, Island och Liechtenstein

| Nordamerika
NEC Display Solutions of America, Inc.

Adress: 500 Park Boulevard, Suite 1100 ltasca, lllinois 60143,
U.S.A.

Telefon: +1 800 836 0655

Fax: +1 800 356 2415

E-postadress: vsd.tech-support@ necdisplay.com
Webbadress: http://www.necdisplay.com/

<Regioner>
USA. *, Kanada*

| Oceanien
AWA Limited.
Adress: 151 Arthur Street
Homebush West NSW 2140 Australia
Customer Call Centre
Telefon: 0297647777
Fax: 1300772688
E-postadress: commercialsupport@awa.com.au

For reseservice, medan kunden &r i Australien, kontakta AWA pa
1300366144, valj alternativ 4. For att boka garantiservice via e-post,
besok:

commercialsupport@awa.com.au.

<Regioner>
Australien

Visual Group Ltd.

Adress: 28 Walls Road Penrose Auckland New Zealand
Telefon: 095250740

Fax: 095809607

E-postadress: sarah.reed @visualgroup.co.nz

<Regioner>

Nya Zeeland

OBSERVERA: | ldnder markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice
for utbytesprodukter.
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| Asien och Mellanéstern
NEC Display Solutions, Ltd.

Adress: 686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigarakami-Gun, Kana-
gawa 258-0017, Japan
Telefon: +81 465 85 2369

Fax: +81 465 85 2393
E-postadress: support_pjweb@gw.necds.nec.co.jp
Webbadress: http://www.nec-display.com/global/index.html

<Regioner>
Japan*

NEC Solutions (China) Co.,Ltd.

Adress: Rm 1903, Shining Building, 35 Xueyuan Rd,
Haidian District Beijing 100083, P.R.C.

Telefon: +8610 82317788

Fax: +8610 82331722

E-postadress: Lily@necsl.com.cn
Johnson_liu@necsl.com.cn
Webbadress: http://www.necsl.com.cn
<Regioner>

Kina

NEC Hong Kong Ltd.

Adress: 25/F.,The Metropolis Tower, 10 Metropolis Drive,
Hunghom, Kowloon, Hong Kong
Telefon: +852 2369 0335

Fax: +852 2795 6618

E-postadress: nechksc@nechk.nec.com.hk
esmond_au@nechk.nec.com.hk

Webbadress: http://www.nec.com.hk

<Regioner>

Hong Kong

NEC Taiwan Ltd.

Adress: 7F, Nr.167, SEC.2, Nan King East Road, Taipei,
Taiwan, R.O.C.

Telefon: +886 2 8500 1700

Fax: +886 2 8500 1420

E-postadress: eric@nec.com.tw

Webbadress: http://www.nec.com.tw
<Regioner>
Taiwan
NEC Asia Pte.Ltd.
Adress: 401 Commonwealth Drive, #07-02, Haw Par Techno-
centre, Singapore 149598
Telefon: +65 273 8333

Fax: +65 274 2226
E-postadress: ncare@nec.com.sg
Webbadress: http://www.nec.com.sg/

<Regioner>
Singapore
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NEC Corporation of Malaysia Sdn.Bhd.

Adress: 33rd Floor, Menara TA One, 22, Jalan P. Ramlee,
50250 Kuala Lumpur, Malaysia

Telefon: +6 03 2178 3600 (ISDN)

Fax: +6 03 2178 3789

E-postadress: necare @nsm.nec.co.jp
Webbadress: http://www.necmalaysia.com.my/home.html

<Regioner>
Malaysia

Hyosung ITX Co., Ltd.

Adress: 1st Fl., Ire B/D. #2, 4Ga, Yangpyeng-Dong, Youngde-
ungpo-Gu, Seoul, Korea 150-967

Telefon: +82 22163 4193

Fax: +82 22163 4196

E-postadress: moneybear@hyosung.com

<Regioner>
Sydkorea

Lenso Communication Co., Ltd.

Adress: 292 Lenso House 4, 1st Fioor, Srinakarin Road,
Huamark, Bangkapi, Bangkok 10240, Thailand

Telefon: +66 2 375 2425

Fax: +66 2 375 2434

E-postadress: pattara@lenso.com

Webbadress: http://www.lensocom.com/

<Regioner>

Thailand

e-flex L.L.C.

Adress: Al Suwaidi Road, Rashidiya 43500 Dubai
United Arab Emirates

Telefon: +971 4 2861533

Fax: +971 4 2861544

E-postadress: sc@eflex.ae

<Regioner>
Férenade arabemiraten

Samir Photographic Supplies

Adress: P.O.Box 599, Jeddah 21421, Saudi Arabia
Telefon: +966 2 6828219
Fax: +966 2 6830820

E-postadress: Mohamed.asif @ samirgroup.com

<Regioner>
Saudiarabien

OBSERVERA: | lander markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice
for utbytesprodukter.
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Datum: / / , S-1/

TILL: NEC eller NECs auktoriserade servicestille:
FRAN:

(Foretag & namn med underskrift)

Ang. ans6kan om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram

Jag ans6ker om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram mot bakgrund av bifogade ansékningsformuléar och godkanner de
medféljande villkoren samt att serviceavgiften debiteras mitt kreditkort. For det fall jag inte aterlamnar den lanade enheten inom
angiven tid bekraftar jag &ven att foljande information ar korrekt.  Med vanlig hélsning.

Ansdékningsformulér for TravelCare-serviceprogrammet

Land,
inkdpt produkt :

Foéretagsnamn :

Foretagsadress :
Telefonnummer, faxnummer :

Anvandarens namn :

Anvéandarens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Kontaktperson :

Kontaktpersonens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Modellnamn :

Inképsdatum :

Serienummer pa bakpanelen :

Felbeskrivning :

Onskad service : (1) Repair and Return (2) Laneenhet

Onskad lanetid :

Betalningssatt : (1) Kreditkort (2) Resecheck, (3) Kontant

Ev kreditkortsnummer :
Kortnummer och giltighetstid :
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7. Appendix

Villkor fér TravelCare-serviceprogram

Slutanvandaren ombedes att sétta sig in i foljande villkor fér TravelCare-
serviceprogrammet och fylla i nédvéndig information i ansékningsfor-
muléret.

1. Servicealternativ:
Det finns 3 typer av [Service]. Slutanvandaren maste forsta foljande
villkor och maste fylla i ansokningsformularet.

1) Repair and Return:

Den ‘Felaktiga enheten’ skickas ifran eller hamtas hos kunden. Den
repareras och returneras till kunden inom 10 dagar, exklusive leve-
ranstid. Det kan uppsta situationer da reparation och returnering inte
kan utféras av det auktoriserade NEC-servicestallet, till f6ljd av brist pa
reservdelar pa grund av att aktuell modell inte saljs inom omradet.

2) Repair and Return med lan: (Denna service ar begransad fill vissa
servicestéllen)

Denna service erbjuds Slutanvéndare som inte kan vanta till dess att
enheten har reparerats.

Kunden kan lana en enhet fér 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden
skickar sedan in den felande enheten till nd&rmaste auktoriserade NEC-
servicestélle fér service. For att férhindra problem med mottagningen
maste Slutanvandaren fylla i ansékningsformularet.

Slutanvandaren maste kontrollera att servicen erbjuds pa det aktuella
auktoriserade NEC-servicestéllet.

3) Endast lan:

Foér denna service forser det auktoriserade NEC-servicestéllet kunden
med en laneenhet fér 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden behaller
den felande enheten och nar kunden atervander hem sérjer kunden
sjalv for att fa projektorn reparerad i hemlandet.

2. Undantag fran garantin:

Detta program géller inte om projektorns serienummer ar olasligt, har
andrats eller avlagsnats.

Om, enligt det auktoriserade NEC-servicestallet eller dess ombud, de-
fekterna eller felfunktionerna beror pa annat &n normal anvandning eller
NECs férsummelse eller fel, inklusive féljande, utan begransning:

1) Olyckshandelse, transport, slarv, felaktig anvandning, vald, vatten,
damm, rok eller annan forsummelse av Kunden eller dess anstéllda
eller ombud, eller tredje part;

2) Avbrott eller variation i stromférsérjning, elektrisk ledningsféring,
luftkonditionering, fuktighetsreglering eller andra omgivande forhal-
landen sdsom anvandning i utrymme for rékning;

3) Fel pa tillbehor eller tillhérande produkter eller komponenter (oaktat
om dessa levererats av NEC eller dess ombud) som inte ingar i den
Produkt som omfattas av denna garanti;

4) Laga hinder, eldsvada, éversvamning, krigshandelse, valdshandling
eller liknande omstandigheter;

5) Forsdk av annan &an representant for NEC att justera, modifiera,
reparera, installera eller utféra service pa Produkten.

6) Gransavgifter sdsom tull, forsakring, skatt etc.

3. Avgifter for garantiundantag och ogiltig garanti:

Om den felande enheten ar undantagen fran garantin eller om garanti-
tiden gatt ut kommer det auktoriserade NEC-servicestéllet att upplysa
Slutanvandaren om faktisk serviceavgift med specifikation.

4. Dead on Arrival (DOA):

Slutanvandaren maste ta upp frdgan med den ursprungliga aterforsal-
jaren i inképslandet.

Det auktoriserade NEC-servicestéllet behandlar DOA-enheten som en
garantireparation och byter inte ut DOA-enheten mot en ny.
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5. Avgifter och villkor fér laneservice:
Vid godkannandet av denna NEC-projektor patar sig kunden ansvaret
for laneenheten.

Aktuell avgift for lAaneenheten &r 200 USD fér 12 kalenderdagar.

Om Kunden inte aterlamnar enheten inom de 12 kalenderdagarna
kommer Kundens kreditkort att debiteras med nérmast hégre pris upp
till och inkluderande det ordinarie férsaljningspriset, vilket anges av det
auktoriserade NEC-servicestéllet. Se bifogad fdrteckning dver kontakter
for varje land for att arrangera avhamtning av laneenheten.

Om du atervander till ursprungslandet med laneenheten debiteras du
for fraktkostnaden tillbaka till utlaningslandet.

Tack for din forstaelse for detta program.
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